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New York
Président M. Razali ............... ... ... ... ...... (Malaisie)
En l'absence du Président, M. Minoves-Triquell M. Sriwidjaja (Indonésie) ifiterprétation de I'an-
(Andorre) assume la présidence glais) : Je considére que c’est un honneur et un privilége
) . gue de présenter au nom de ses coauteurs — |'’Afghanistan,
La séance est ouverte a 10 h 5 I'’Algérie, le Bahrein, le Bangladesh, la Bosnie-Herzégovine,
. , ] o ) le Brunéi Darussalam, les Comores, Cuba, la République
Point 3 de l'ordre du jour provisoire (suite) démocratique populaire de Corée, Djibouti, 'Egypte, I'Inde,

I'Indonésie, la Jordanie, le Koweit, Madagascar, la Malaisie,
la Mauritanie, Maurice, le Maroc, Oman, le Pakistan, le
Qatar, I'Arabie saoudite, la Sierra Leone, le Soudan, la
Tunisie, les Emirats arabes unis, la République-Unie de
Tanzanie, le Viet Nam, le Yémen et le Zimbabwe — le
projet de résolution figurant dans le document A/ES-10/L.1
Le Président par intérim (interprétation de I'an- concernant les mesures illégales prises par Israél a Jérusa-

glals) Le projet de résolution recommandé par la Conlém-Est occupée et dans le reste du territoire palestinien

mission de vérification des pouvoirs au paragraphe 12 BE6CUP€.

son rapport (A/ES-10/5) a été adopté par la Commission ) )
sans procéder a un vote. Dans le préambule de ce projet de résolution, I'As-

semblée générale constate que, aprés I'adoption de la réso-
Puis-je considérer que I'Assemblée générale souhalitdion 51/223, Israél, puissance occupante, a commence le
faire de méme? 18 mars 1997 la construction d’'une nouvelle colonie sur le
Djabal Abou Ghounaym au sud de Jérusalem-Est, et qu'il
Le projet de résolution est adopgsolution ES/10-1). a pris d’autres mesures illégales & Jérusalem et dans le reste
du territoire palestinien occupé.

Pouvoirs des représentants a la dixiéme session
extraordinaire d’'urgence de I'Assemblée générale

b) Rapport de la Commission de vérification des
pouvoirs (A/ES-10/5)

Point 5 de I'ordre du jour provisoire (suite) Elle note avec regret, qu'a deux reprises, a sa 3747e
séance et a sa 3756e séance, le Conseil de sécurité n'a pas
adopté de résolution sur les mesures mentionnées a la suite
du vote négatif d’'un membre du Conseil. Elle réaffirme la
responsabilité permanente qui incombe a I'Organisation des
Nations Unies en ce qui concerne la question de Palestine,
gu’a ce que celle-ci soit réglée sous tous ses aspects ainsi

le principe de l'inadmissibilité de l'acquisition de
terr|t0|re par la force.

Mesures illégales prises par Israél a Jérusalem-Est
occupée et dans le reste du territoire palestinien
occupé (A/ES-10/L.1)

Le Président par intérim (interprétation de I'an-
glais) : Je donne la parole au représentant de I'lndonésie H?
va présenter le projet de résolution A/ES-10/L.1.

97-85491 (F) Ce proces-verbal contient le texte des déclarations prononcées en francais et I'interprétation des autres
déclarations. Les rectifications ne doivent porter que sur les textes originaux des interventions. Elles
doivent étre indiquées sur un exemplaire du proces-verbal, porter la signature d’'un membre de la
délégation intéressée et étre adresséass un délai d’'un mois a compter de la date de la séance
au Chef du Service de rédaction des proces-verbaux de séance, bureau C-178. Les rectifications
seront publiées aprés la cléture de la session dans un rectificatif récapitulatif.
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L'Assemblée dit avoir constaté la grave détérioratiola Charte des Nations Unies, a créer les conditions nécessai-
de la situation dans le territoire palestinien occupé, y corres au maintien de la justice et du respect des obligations
pris Jérusalem, et au Moyen-Orient en général, notammeées des traités et autres sources du droit international. Elle
les graves difficultés auxquelles se heurte le processussde dit convaincue également, dans ce contexte, que les
paix au Moyen-Orient, a la suite des récentes décisionsvatlations répétées du droit international par Israél, puis-
mesures israéliennes. Elle affirme son soutien au processaace occupante, et la non-application par ce pays des
de paix au Moyen-Orient engagé a Madrid en 1991, surdésolutions pertinentes du Conseil de sécurité et de I'Assem-
base des résolutions 242 (1967), 338 (1973) et 425 (19M8¢e générale et des accords auxquels sont parvenues les
du Conseil de sécurité, au principe de I'échange de termgarties, portent atteinte au processus de paix au Moyen-
contre la paix et a l'application intégrale et rapide de®rient et constituent une menace a la paix et a la sécurité
accords conclus entre le Gouvernement israélien et I'Orgairiternationales.
sation de libération de la Palestine, représentant du peuple
palestinien, et de tous les autres engagements pris par les L'’Assemblée se dit de plus en plus préoccupée par les
parties. actes commis par des colons israéliens armés dans le terri-

toire palestinien occupé, y compris Jérusalem, et enfin, elle

L’Assemblée rappelle ses résolutions pertinentesstime qu’elle devrait, dans ces conditions, examiner la
notamment les résolutions 181 (Il) et 51/223, et les résolsituation en vue d’adresser des recommandations appro-
tions pertinentes du Conseil de sécurité, en particulier Ipgées aux Etats Membres de I'Organisation des Nations
résolutions relatives a Jérusalem et aux colonies israélienhges, conformément a sa résolution 377 A (V) de 1950.
dans les territoires occupés, notamment les résolutions 252
(1968), 446 (1979), 452 (1979), 465 (1980), 476 (1980), Au paragraphe 1 du dispositif du projet de résolution,
478 (1980), 672 (1990) et 1073 (1996). Elle réaffirme quAssemblée générale condamne la construction par Israél,
la communauté internationale, par I'intermédiaire de I'Opuissance occupante, d’une nouvelle colonie a Djabal Abou
ganisation des Nations Unies, porte un intérét Iégitime a @Ghounaym, au sud de Jérusalem-Est occupée, et toutes les
guestion de la ville de Jérusalem et a la protection dwtres mesures illégales prises par Israél dans tous les
caractere spirituel et religieux unique de cette ville, comnterritoires occupés.
prévu dans les résolutions pertinentes de I'Organisation des
Nations Unies sur la question. Au paragraphe 2 du dispositif, 'Assemblée réaffirme

gue toutes les mesures et décisions d'ordre législatif et

L'Assemblée réaffirme également I'applicabilité de ladministratif prises par Israél, puissance occupante, qui ont
Convention de Genéve de 1949 relative a la protection deedifié ou visaient & modifier le caractére, le statut juri-
personnes civiles en temps de guerre et du réglemeljue et la composition démographique de Jérusalem sont
figurant en annexe & la Convention IV de La Haye de 190iulles et non avenues et sans valeur aucune.
au territoire palestinien occupé, y compris Jérusalem, et a
tous les autres territoires arabes occupeés par Israél depuis Au paragraphe 3 du dispositif, elle réaffirme également
1967. gue les colonies israéliennes dans tous les territoires occu-

pés par Israél depuis 1967 sont illégales et constituent un

Dans son préambule, I'Assemblée rappelle égalementistacle a la paix.

I'obligation qui incombe aux Hautes Parties contractantes a
la Convention de Geneve relative a la protection des person- Dans les paragraphes 4 et 5 du dispositif, elle exige la
nes civiles en temps de guerre de respecter la Conventg@ssation immédiate et compléte des travaux de construction
et d’en assurer le respect en toutes circonstances, confor@®jabal Abou Ghounaym et de toutes les autres activités de
ment & l'article premier de la Convention. Elle se dipeuplement israéliennes, ainsi que de toutes les mesures et
consciente des graves dangers résultant des violati@ausivités illégales a Jérusalem et qu’lsraél accepte I'appli-
persistantes de la Convention et des manquements gravealilité de jure de la Convention de Genéve a tous les
cette convention, ainsi que des responsabilités qui en déctarritoires occupés depuis 1967 et qu'il applique les résolu-
lent. tions pertinentes du Conseil de sécurité, conformément a la
Charte des Nations Unies.

L'Assemblée se dit convaincue qu'il est essentiel pour
le maintien de la paix et de la sécurité internationales Dans le paragraphe 6 du dispositif, 'Assemblée souli-
d’'assurer le respect des traités et autres sources du dgoi¢ la nécessité de préserver l'intégrité territoriale de tout
international, et déterminée, conformément au préambuleldeterritoire palestinien occupé et de garantir la libre circu-



Assemblée générale 3e séance pléniére
Dixiéme session extraordinaire d’'urgence 25 avril 1997

lation des personnes et des biens dans ce territoire, notam- Nous ne sommes tous que trop soucieux de la série
ment la levée des restrictions a I'entrée et a la sortie d&vénements qui ont rendu nécessaire la convocation de la
Jérusalem-Est, ainsi que la libre circulation a destination @tésente session extraordinaire d’'urgence de I'Assemblée
en provenance de I'extérieur; et dans le paragraphe 7 alénérale. Nous sommes également conscients de la signifi-
demande la cessation de toutes les formes d’'assistance atateon exceptionnelle d’'une session extraordinaire d’'urgence
soutien aux activités israéliennes illégales dans le territode I'Assemblée générale, convoquée conformément a la
palestinien occupé, y compris Jérusalem-Est, en particuliésolution 377 (V), intitulée «L'union pour le maintien de
les activités de peuplement. la paix». Néanmoins, j'estime qu'il est utile a ce stade de
rappeler la déclaration faite hier par I'Observateur perma-
Dans le paragraphe 8 du dispositif, elle recommandent de la Palestine auprés des Nations Unies, qui a si
aux Etats qui sont Hautes Parties contractantes a la Convélequemment replacé dans son juste contexte la présente
tion de Genéve de prendre des mesures, a I'échelon naticsegsion extraordinaire d’'urgence. Il nous a rappelé que nous
ou régional, pour s'acquitter de I'obligation qui leur innous réunissions pour sauvegarder le maintien de la paix
combe en vertu de l'article premier de la Convention deontre la violation du droit international et des résolutions
veiller au respect de la Convention par Israél, puissande I'Organisation des Nations Unies, pour affronter I'arro-
occupante. gance du pouvoir et la mentalité de l'occupation, pour
s'opposer a I'abus du veto et aux tentatives de neutraliser le
Dans le paragraphe 9 du dispositif, elle prie le Secr€onseil de sécurité, pour sauvegarder le processus de paix
taire général de surveiller la situation et de présenter an Moyen-Orient, et pour trouver une solution juste a la
rapport sur I'application de la présente résolution, dans lgaestion de Palestine et pour oeuvrer a l'instauration d’'une
deux mois qui suivent son adoption, en particulier sur I'arr@iaix d’ensemble, juste et durable dans la région.
de la construction d’'une nouvelle colonie sur le Djabal
Abou Ghounaym et de toutes les autres activités israéliennes Le projet de résolution dont ’Assemblée générale est
illégales a Jérusalem-Est occupée et dans le reste du tegaisie est évidemment un projet d’'union pour le maintien de
toire palestinien occupé. la paix. Ainsi, au nom de ses parrains, je recommande
'adoption du projet de résolution par cette Assemblée.
Dans le paragraphe 10 du dispositif, elle juge néces-
saire I'application scrupuleuse des accords conclus entre les M. Jonah (Sierra Leone)ifiterprétation de I'anglai :
parties, et demande instamment aux parrains du procesdeisvoudrais commencer en saluant le Gouvernement des
de paix, aux parties intéressées et a I'ensemble de la cdatats-Unis pour la clairvoyance dont il a fait preuve lors-
munauté internationale de tout faire pour relancer le proceg#’il a présenté, en 1950, le projet de résolution qui a
sus de paix et en assurer le succeés. abouti a la résolution au titre de laquelle nous nous réunis-
sons aujourd’hui. Ma délégation a examiné avec soin les
Dans le paragraphe 11, elle recommande que le régleies de ceux qui se posaient des questions sur I'opportunité
ment global, juste et durable de la question de la ville die convoquer cette dixieme session extraordinaire d'urgen-
Jérusalem, qui devrait étre conclu dans le cadre des nége- Néanmoins, la Sierra Leone, en appuyant la convocation
ciations entre les parties sur le statut permanent, compadlte cette session de I'’Assemblée générale, a été guidée par
des dispositions assorties de garanties internationales cgitaines considérations pondérées constituant une partie
assurent la liberté de culte et de conscience de ses habitantportante des arguments présentés par John Foster Dulles,
ainsi que l'accés permanent, libre et sans entrave aux Lieerx novembre 1950, pour exhorter les Etats Membres a
saints des fideles de toutes les religions et de toutes &spuyer le projet de résolution qui est devenu la résolution
nationalités. 377 (V).

Dans le paragraphe 12, 'Assemblée rejette le terro- Ces considérations essentielles ont été formulées sur la
risme sous toutes ses formes et manifestations, conforrbése de certains principes. Premiérement, a San Francisco,
ment a toutes les résolutions et déclarations pertinenteseie1945, les Etats de petite et moyenne tailles n’ont accepté
I'Organisation des Nations Unies. le principe du droit de veto qu’a la condition que I'’Assem-

blée générale ait le pouvoir d'intervenir et de faire des

Enfin, dans le paragraphe 13, elle décide de clorerécommandations dans le cadre des Chapitres VI et VII de
titre provisoire sa dixieme session extraordinaire d'urgenta Charte, lorsque le Conseil de sécurité ne pouvait pas
et d’'autoriser le Président de I'Assemblée générale a Bacquitter de sa principale responsabilité. Deuxiemement,
prendre les séances sur la demande des Etats MembredV. Dulles a souligné que les Etats-Unis estimaient que la
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responsabilité du maintien de la paix n’était pas le monaetamment quand le recours au veto, deux fois en peu de
pole des grandes puissances, et que I'opinion mondiale btemps, a empéché le Conseil de sécurité de se prononcer?
informée était le facteur qui devait le plus influencer le
cours des événements. Il y avait méme toutes les raisons de Le Moyen-Orient, ou I'Asie occidentale comme cer-
croire que, mieux que tout autre organe, I'’Assemblée gértains voudraient appeler la région, reste un point chaud
rale traduirait I'opinion mondiale sur la question de savostratégique, malgré la fin de la guerre froide. Méme si des
ce qui était juste — autrement dit, la suprématie du drojirogrés énormes ont été accomplis ces dernieres années, les
Troisiemement, il était entendu que le simple fait queonditions déplorables dans lesquelles vivent les réfugiés
’Assemblée générale serait préte a agir si le Conseil galestiniens n'ont pas été améliorées. Ma délégation pense
sécurité ne pouvait pas s'acquitter de sa responsabilifée I'heure est venue pour 'ONU, par l'intermédiaire de
principale encouragerait les membres du Conseil a coopéiAssemblée générale, d’apporter sa contribution.
afin que cet organe puisse fonctionner comme la Charte le
prévoyait. Nous avons évalué le réle capital joué par le Gouver-
nement des Etats-Unis dans le processus de paix, et nous
Selon ma délégation, ces considérations sont tout ausstons persuadés que des négociations directes sont I'objec-
pertinentes aujourd’hui qu’elles I'étaient alors. C’est poutif idéal. Mais, nous ne pouvons pas négliger le fait qu’'une
guoi nous ne pouvons pas accepter I'idée qu'une discussibigtorique politique négative et des mesures imprudentes ont
a 'Assemblée générale de la situation au Moyen-Orient @iffaibli les fondements de la paix dans la région. Nous
de la question de Palestine est contraire au processusadens tous applaudi le début du processus de paix d’Oslo et
paix. De nombreux exemples prouvent que les délibératidles premiers efforts réalisés pour la mise en oeuvre de cet
de I'Assemblée générale sur ces questions ont contribagcord, mais aujourd’hui nous sommes incontestablement &
sensiblement au processus de paix a long terme dansufe impasse, et des mesures urgentes sont requises.
région. Il faut se souvenir que c’est en invoquant les dispo-
sitions de la résolution 377 (V) pendant la crise de Suez en Ma délégation est préte & coopérer avec toutes les
1956 que I'Assemblée générale a pu autoriser la toute pparties concernées pour faire en sorte que le processus de
miére opération de maintien de la paix des Nations Unigsaix soit remis sur les rails.

A la suite du conflit du Moyen-Orient de juin 1967, M. Richardson (Etats-Unis d’Amérique)ifiterpréta-
I'’Assemblée générale s’est réunie en une session extraotitin de I'anglai : A deux reprises au Conseil de sécurité,
naire trés importante. Je voudrais rappeler ce que M. Abbaune fois a cette Assemblée, j'ai clairement exprimé le
Eban, ancien Ministre israélien des affaires étrangéres, agliint de vue de mon gouvernement au sujet de la décision
dans son autobiographie sur les résultats de cette sessiomrise par Israél d’entreprendre des travaux a Har Homa/
cite : Djabal Abou Ghounaym : cela n'aide pas le processus de

paix. A ces occasions, j'ai voté contre les projets de résolu-

«ll est certain qu’lsraél avait remporté I'une des pluson présentés parce que les Etats-Unis ne pensaient pas

grandes victoires politiques de sa carriére internationgd’ils pouvaient contribuer a faire avancer le processus de

le.» paix. Aujourd’hui, en tant que parrain de ce processus, les
Etats-Unis prient instamment les membres de I'Assemblée
En outre, c’est a la suite des délibérations de cette sessifenvoter contre le projet de résolution dont nous sommes
extraordinaire d'urgence que le Conseil de sécurité a &aisis, qui, a notre avis, ne fera que compliquer la tache
obligé de se réunir a nouveau, et de finir par adopter dhfficile qui nous attend : rétablir la confiance entre les
désormais célébre résolution 242 (1967) du Conseil de gé&rties et relancer un processus fructueux de négociations.
curité, qui reste le fondement de tous les efforts de paix
entrepris aujourd’hui au Moyen-Orient. Je voudrais répéter que mon gouvernement partage les
préoccupations exprimées ici et au Conseil de sécurité au

Toutes les parties concernées aujourd’hui au Moyesdjet de la décision prise par le Gouvernement israélien de
Orient sont parvenues a un consensus sur le fait quecemmencer les travaux de construction a cet endroit. Le
processus de paix d’Oslo risque grandement de s’effondRrésident Clinton a déclaré le mois dernier que nous aurions
et qu'il N’y a pas de perspectives immédiates d’'arréter faéféré que cette décision ne soit pas prise. Elle sape la
tendance actuelle a la détérioration. Dans de telles circorsnfiance si nécessaire pour créer I'environnement propice
tances, comment I'Assemblée générale pourrait-elle se taime, succés des négociations, notamment compte tenu des
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guestions difficiles que soulévent les négociations sur En allant dans le sens de I'approbation par I'’Assemblée
statut définitif. générale d’une action collective contre I'un de ses Etats
Membres, il crée un précédent dangereux, qui pourrait étre
La réalisation d’une paix juste, durable et globale a& I'avenir utilisé contre tout Etat Membre.
Moyen-Orient requiert un processus de négociation honnéte.
Les parties doivent veiller particulierement a éviter toute  Les Nations Unies doivent poursuivre le réle important
mesure qui pourrait étre considérée comme une mesure quielles ont joué pour soutenir le processus de paix au
préjuge les résultats des négociations tout en ne ménagadayen-Orient. C'est le réle approprié pour les Nations
rien pour favoriser I'atmosphére de confiance qui, seulgies. Cela requiert une réflexion créatrice pour trouver des
permettra de mener des négociations fructueuses. La déeéyens d'avancer dans ce processus, notamment en des
sion sur Har Homa/Djabal Abou Ghounaym a obtenu exasoments de crise. A tout le moins, cela exige que nous ne
tement le contraire, et nous regrettons qu’elle ait été priglressions aucun obstacle sur la voie de la paix. Cela signi-
fie, en particulier, que nous ne devons ménager aucun effort
Toutefois, notre responsabilité en tant que parrain gwur éviter de revenir a la formulation de sanctions et
processus de paix nous oblige a dire franchement & ridaccusations, aux formulations inspirées du passé, a savoir
amis aux Nations Unies : le Conseil de sécurité et 'Asserde celles que I'on trouve dans les résolutions adoptées
blée générale ne devraient pas s’'immiscer dans des qua#érieurement. Malheureusement, c’est ce que le projet de
tions dont les partenaires aux négociations ont décidésolution dont nous sommes saisis ne fait pas, ce qui aura
gu’elles seraient traitées dans le cadre de leurs pourparléessérieuses incidences tant pour les parties aux pourparlers,
sur le statut définitif. Cela ne pourra que durcir les positiorggie pour la crédibilité de 'ONU en tant que partisan du
des deux cotés et rendre leur travail encore plus difficilprocessus de paix.
Cela ajoutera aux tensions dans la région, compliquera les
efforts faits par toutes les parties pour que les négociations Cette résolution aura un résultat opposé a celui es-
soient relancées sur une voie productive et ne fera qoempté. Les menaces de boycottage économique, la con-
détourner I'attention de I'objectif essentiel : faire des pradamnation, la rhétorique trés dure ne pourront qu’éroder la
grés vers un Moyen-Orient pacifique et prospére — wonfiance et les efforts diplomatiques tranquilles qui sont
objectif partagé par la plupart d’entre nous dans cette salleécessaires si I'on veut que le processus de paix continue
d’avancer. C'est pour cette raison que les Etats-Unis vont
Toutefois, la résolution dont est saisie maintenanbter contre ce projet de résolution. Toute voix en faveur de
'Assemblée générale ne permettrait pas d'atteindre am projet ne fera qu'ajouter a la difficulté de réaliser une
objectif. Elle nuit aux perspectives de revitalisation dpaix juste, durable et globale au Moyen-Orient.
processus de paix au Moyen-Orient, et I'appel lancé hier par
guelques orateurs en faveur d’'une mesure collective contre M. Powles (Nouvelle-Zélande) ifiterprétation de
un Etat Membre est incompatible avec les responsabilitéslémglais) : L’objectif de la convocation d’une session
'Assemblée et dangereuse pour la crédibilité des Natiorgtraordinaire d'urgence de I'’Assemblée générale, tel que
Unies. formulé clairement dans la résolution «L’'union pour le
maintien de la paix», est de maintenir ou restaurer la paix
En outre, le projet de résolution contient des termes la sécurité internationales. La décision de convoquer cette
qui ont tendance a préjuger de certaines questions relatigegeme session extraordinaire d’'urgence sera justifiée si nos
au statut permanent, comme c’est le cas pour Jérusalei@libérations sont guidées par cet objectif.
Nous pensons que de tels termes ne sont pas appropries,
gu’ils relevent de la polémique et ne contribuent pas au Cela ne peut étre réalisé, de I'avis de la Nouvelle-
processus de paix. Nous continuerons de nous opposeZéande, a moins que les parties ne comprennent qu'une
l'inclusion de ce type de tels termes dans les résolutions plaix juste et durable doit étre le principe qui guide toutes
I’Assemblée générale et du Conseil de sécurité. leurs négociations. La paix au Moyen-Orient exige de toutes
les parties gu’elles agissent de maniére intégre. Ces fonda-
Enfin, nous estimons que ce projet de résolution posiens créeront la confiance qui, a son tour, permettra de
un probléme qui va au-dela de la menace qu'il constitdeire avancer le processus de paix au Moyen-Orient.
pour le processus de paix au Moyen-Orient, et que c’est la
menace gu'il pose pour la conduite ordonnée des affaires Les parties au processus de paix sont confrontées a
des Nations Unies. Nous pensons que ce projet de résglusieurs options qui s’offrent pour I'avenir : prendre des
tion empiete clairement sur I'autorité du Conseil de sécurittesures importantes vers des négociations sur le statut
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définitif ou faire un effort décisif pour arriver a un régle-de peuplement dans les territoires occupés, et récemment
ment définitif dans six mois. dans la ville sainte d’Al Qods, témoigne clairement de la
vive inquiétude et de l'indignation des Etats Membres. Cette
La Nouvelle-Zélande estime que c’est aux parties a iladignation n’est pas seulement suscitée par la facon dont
négociation qu’il incombe de décider. C'est a elles gu’lsraél ne cesse de défier les vues et décisions de la commu-
convient de déterminer quelle option est la plus efficaceauté internationale; elle I'est également par I'attitude d’'un
Mais nous nous soucions de voir toutes les parties s’abstemembre permanent du Conseil de sécurité, qui a bloqué une
d’actes unilatéraux de nature a saper le processus de paidéatision au Conseil, ne laissant ainsi aux Membres de
a porter préjudice aux options de paix. I'Organisation que la solution qui consiste a convoquer
aujourd’hui une session extraordinaire d’urgence de I'As-
A cet égard, la Nouvelle-Zélande estime que la décemblée générale.
sion du Gouvernement israélien de commencer l'implanta-
tion de colonies de peuplement sur le Djabal Abou Ghou- Cette session extraordinaire d’'urgence indique également
naym est incompatible avec le droit international. Nous rggr'en vertu des dispositions de la résolution 377 (V), intitulée
reconnaissons pas l'annexion de Jérusalem par Israél. 4launion pour le maintien de la paix», I'ensemble des Etats
Nouvelle-Zélande considére cette implantation de colonibembres de I'Organisation a décidé que, compte tenu du
de peuplement par Israél dans les territoires occupés convet émis au Conseil de sécurité sur la méme question, le
un exemple clair d’une politique qui sape le processus @onseil a manqué a sa principale responsabilité : le maintien
paix et porte préjudice aux options de paix. Force est de la paix et de la sécurité internationales dans un cas ou
tirer la conclusion qui s'impose : cette activité est contraingarait exister une menace contre la paix, une rupture de la
aux travaux effectués en faveur d’'une paix durable. paix ou un acte d'agression, a savoir la décision d'Israél
d’établir des colonies de peuplement juives dans les territoires
Israél doit créer la confiance et non des colonies aecupés, y compris a Jérusalem-Est. A cet égard, jaimerais
peuplement. Nous langons un appel au Gouvernement israégrimer ma reconnaissance au Groupe des Etats arabes pour
lien pour qu’il reconsidere sa politique d'implantation déinitiative qu'il a prise de convoquer cette session extraordi-
colonies de peuplement dans les territoires occupés. Bare d’'urgence de I'Assemblée générale, et je voudrais que
méme, la violence et le terrorisme ne sont pas une répomsei soit parfaitement clair.
acceptable aux activités du Gouvernement israélien.
Il est tout & fait regrettable de constater la paralysie
Le projet de résolution dont est saisie I'’Assemblégu Conseil de sécurité lorsqu’il a été empéché de lancer un
aujourd’hui est claire sur ces deux points. Nous saluossnple appel au régime israélien pour gu’il mette fin immé-
I'esprit de coopération qui a abouti a un texte que la Nodliatement & ses mesures illégales telle que la politique de
velle-Zélande va soutenir. Nous espérons que le projet denstruction de colonies de peuplement dans les territoires
résolution sera adopté par une majorité écrasante. occupés, notamment & Jérusalem-Est. Il ne fait aucun doute
gue I'exercice du droit de veto contre I'adoption d’un projet
Il semblait jusqu'a trés récemment que la paix ade résolution qui ne faisait que déplorer les mesures illéga-
Moyen-Orient était réalisable. Elle I'est toujours, si leges israéliennes a grandement nui a la crédibilité des Nations
parties le souhaitent. Mais la paix ne peut étre imposée pamies et du Conseil de sécurité et a desservi la cause de la
la force a ceux qui n'en veulent pas ou en exercant dggmauté du droit, de la justice et de I'équité.
pressions.
De nombreux rapports de I'Organisation des Nations
Aujourd’hui, 25 avril, la Nouvelle-Zélande commeé-Unies, y compris les rapports annuels du Comité spécial
more la mémoire de ses anciens combattants. Il est appcbargé d’enquéter sur les pratiques israéliennes affectant les
prié, par conséquent, que nous lancions un appel a caiteits de 'homme du peuple palestinien et des autres
occasion aux parties pour qu’elles renouvellent leur attachirabes des territoires occupés, fournissent d’amples rensei-
ment a la paix, leur désir de recréer la confiance et d’'amarnements sur les pratiques inhumaines systématiques du
cer des discussions sur une paix durable dans la régionrégime sioniste, y compris les arrestations arbitraires massi-
ves, la détention et I'exécution de Palestiniens, la confisca-
M. Kharrazi (République islamique d’'lranjrterpré- tion ou la destruction de maisons et le bouclage interne des
tation de I'anglaig : La convocation de la dixieme sessiorterritoires.
extraordinaire d'urgence de I'Assemblée générale, pour
examiner la politique israélienne de construction de colonies
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L'année derniére, pour la premiere fois, les territoirggossibles. Toutefois, il est impératif que 'Assemblée géné-
occupés ont fait I'objet d’un bouclage interne total qui sale prenne linitiative dans la condamnation et le rejet des
provoqué des difficultés considérables pour la vie quotinesures illégales prises par Israél dans les territoires occu-
dienne des habitants. Ces opérations de bouclage ont eupless notamment a Jérusalem-Est, afin de faire cesser imme-
effets destructifs sur la situation économique et sociale déistement ces pratiques.
territoires occupés et ont causé de grandes souffrances. La
présente session extraordinaire de I'Assemblée générale M. Berteling (Pays-Bas)ifiterprétation de I'anglai :
devrait condamner dans les termes les plus énergiquesJdes I'honneur de prendre la parole au nom de I'Union
pratiques israéliennes ainsi que la décision de construireglgopéenne. Les Etats associés, c'est-a-dire la Bulgarie,
nouvelles colonies de peuplement sur le Djabal Abou GhoGhypre, la République tchéque, la Hongrie, la Lettonie, la
naym, a Jérusalem-Est. Pologne, la Roumanie, la Slovaquie et la Slovénie, se sont

joints également a cette déclaration, de méme que I'lslande

La confiscation de terres et la construction de nowt le Liechtenstein.
veaux lotissements, en ayant recours a la force, a I'intimi-
dation, aux déportations «discretes», au cours des derniéres Au cours de ces derniéres semaines, des débats inten-
décennies ont toujours été une composante intégrale siis ont eu lieu concernant les projets d'implantation de
grand projet sioniste qui est de perpétuer son occupation detonies sur le Djabal Abou Ghounaym/Har Homa, tant lors
terres palestiniennes. Il est édifiant de constater que Wss réunions officielles du Conseil de sécurité, les 5 et 6
statistiques et les chiffres indiquent que I'augmentation dnars et le 21 mars, qu'ici, a 'Assemblée générale, le 12
nombre de colons durant les quatre derniéres années anétés. Au cours de ces débats, I'Union européenne a ample-
plus rapide que jamais, ce qui illustre cette dichotomiment précisé sa position sur la question des activités israé-
trompeuse du programme israélien. En apparence, Isri&hnes concernant les colonies de peuplement.
donne I'impression d’'étre engagé dans un processus de paix
alors qu’en réalité il ne fait que s'emparer de davantage de A la réunion de '’Assemblée générale du 12 mars, une
territoires, déporter davantage de Palestiniens et susciter uggolution déplorant la décision du Gouvernement israélien
plus grande indignation. La politique d’expansion ded’approuver les plans de construction sur le Djabal Abou
colonies juives s'inscrit dans la stratégie a long terme dbhounaym/Har Homa et priant instamment Israél de ne pas
régime israélien qui vise la judaisation et le changement dammencer les travaux de construction a été adoptée a une
statut géographique, démographique et religieux de darasante majorité.

Palestine et de la ville de Jérusalem en particulier. 1l faut

gue cela cesse immédiatement. Cette session extraordinaire L’'Union européenne a noté avec inquiétude qu’'lsraél

d'urgence de I'Assemblée générale a une responsabilitéait en fait commencé des travaux de construction sur le

historique pour ce qui est de la question de la Palestirngabal Abou Ghounaym/Har Homa en vue d'établir une

responsabilité qui lui incombe du fait que le Conseil deouvelle colonie en Cisjordanie, a I'intérieur du périmétre

sécurité n'a pu I'assumer, et elle doit s’en acquitter. municipal de Jérusalem tel qu’établi unilatéralement par
Israél.

Le régime israélien a intensifié sa politique de démoli-
tion d’habitations & Jérusalem et malgré la préoccupation L’'Union européenne désapprouve cette décision car
explicite de la communauté internationale, il a commene@dtle constitue une violation de la quatrieme Convention de
a creuser un tunnel situé a proximité de la mosquée Abeneve et préjuge du résultat des négociations sur le statut
Agsa, suscitant de graves inquiétudes au niveau internatiofiahl. Les travaux réalisés sur le Djabal Abou Ghounaym/
et plus particulierement dans le monde islamique. La politdtar Homa doivent donc étre arrétés.
gue constante d’agression adoptée et appliquée par la
Puissance occupante contre les lieux sacrés de I'lslam et L'Union européenne déplore profondément les violen-
son occupation de Jérusalem, ville qui jouit du respect des de ces derniéres semaines. A ce stade crucial, il est de
toutes les religions, doit étre condamnée a cette sesslamplus haute importance que les deux parties fassent preuve
extraordinaire. de modération et reviennent au dialogue politique sur toutes

les questions faisant I'objet d’'un différend ou sujettes a

La position de la République islamique d’lran sur lamégociation. L'Union européenne invite toutes les parties a
guestion est connue de tous ici, mais nous comprenaisfforcer de revitaliser le processus de paix et a éviter tout
gu’au nom de laealpolitik des tentatives soient faites pouracte qui pourrait le menacer.
résoudre la question palestinienne de toutes les manieres
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M. Nor (Brunéi Darussalam)irfterprétation de I'an- la résolution 377 (V) de 1950, qui décide que dans tout cas
glais) : Tout d'abord, je voudrais remercier le Présideru parait exister une menace a la paix et a la sécurité
de 'Assemblée générale d’avoir convoqué cette dixieénieternationales, le Conseil de sécurité manque a s'acquitter
session extraordinaire d’urgence. de sa responsabilité dans ce domaine, 'Assemblée générale

examinera immédiatement la question. L'objet de cette

Les récentes décisions prises par les autorités israéssion est de discuter des décisions illégales prises par
liennes a Jérusalem-Est devraient susciter une grargmél dans les territoires palestiniens occupés, de formuler
inquiétude parmi les membres de la communauté internaties recommandations et de prendre une décision commune.
nale, car elles brisent les espoirs que nous avions placés
dans le processus de paix et dans les perspectives d'un Nul n'aurait pu croire qu’'un jour nous entendrions
reglement juste et global au Moyen-Orient. guelgu’'un dans cette Organisation affirmer — et & plus

d’'une occasion — que I'Organisation des Nations Unies

Brunéi Darussalam estime que l'implantation d'un@’est pas le lieu approprié pour discuter de la politique
nouvelle colonie de peuplement sur le Djabal Abou Ghoisraélienne concernant les colonies de peuplement dans les
naym est une violation des droits inaliénables du peupieritoires occupés, notamment a Jérusalem, et dans les
palestinien, du droit international, de la quatrieme Convenutres territoires arabes occupés, y compris le Golan syrien
tion de Geneve de 1949, des Regles de La Haye de 190De&tupé, et pour s’y opposer. C'est une déclaration étonnan-
des résolutions pertinentes de I'Organisation des Natiotes car chacun sait que le conflit israélo-arabe et toutes les
Unies. Il s'agit d’une décision négative et, en la maintenargpnséquences qu'il a sur la question de Palestine a pris
Israél fait fi de I'appel de la communauté internationale emaissance a I'Organisation des Nations Unies elle-méme,
faveur d’'un arrét immédiat de cette implantation. dans ses organes principaux et dans ses agences spéciali-

sées. Chacun sait que les annales et les archives de I'Orga-

Brunéi Darussalam demande a Israél de cesser imnnésation contiennent des milliers de résolutions, documents,
diatement cette implantation et demande au Conseil gepports et décisions sur le conflit israélo-arabe, y compris
sécurité de persuader Israél de revenir sur sa décislanrésolution adoptée par 'Assemblée générale a sa cin-
relative a cette colonie de peuplement. Nous voudriogsiante et uniéme session relative a tous les aspects des
également prier instamment les dirigeants israéliens delonies de peuplement israéliennes et a la souveraineté sur
s’abstenir de toutes les activités qui privent le peuples ressources en eau et autres ressources naturelles, ainsi
palestinien de ses droits. gue les autres résolutions relatives au Moyen-Orient, a

Jérusalem, au Golan syrien et aux colonies de peuplement.

Nous espérons que I'’Assemblée exprimera dans des
termes fermes les sentiments éprouvés récemment par tous Je pense que nous avons absolument le droit de nous
les membres de I'Organisation de la Conférence islamiqgt@irner vers I'Organisation des Nations Unies. Nous y
et du Mouvement des pays non alignés et qu’elle appuiammes contraints afin de pouvoir coopérer avec tous les
I'adoption du projet de résolution dont nous sommes saigigays épris de paix a travers le monde et sauver le processus
aujourd’hui. de paix, qu'lsraél tente de saper par tous les moyens dont

il dispose.

M. Wehbe (République arabe syrienné)terprétation
de l'arabg : Jai le plaisir d’adresser au Président de  Pourquoi avons-nous demandé cette session extraordi-
I'Assemblée générale nos remerciements pour ses effantre d'urgence? La réponse réside dans les points suivants.
inlassables. J'ai confiance en la sagesse avec laquelle il
guide les travaux de I'Assemblée pour les mener a un Premierement, le Conseil de sécurité, a deux reprises,
résultat positif et prometteur. Je suis également reconnastamentablement failli & ses responsabilités en raison du
sant a S. E. le Secrétaire général, M. Kofi Annan, pour leeto d'un membre permanent du Conseil. Ce veto a donné
importants efforts qu'il a déployés en vue de la convocatiaau Premier Ministre israélien un feu vert pour continuer sa
de cette session extraordinaire d’urgence et pour I'attentipnlitique de colonies de peuplement. Il ttmoigne également
gu’il porte a ses travaux et a ses résultats. d’'un mépris pour les sentiments des Arabes, des musulmans

et des chrétiens, qui tous ont des liens spirituels étroits avec

Je souhaite exprimer ma reconnaissance la plus vivdérusalem.
tous les pays qui ont répondu de fagon positive a notre juste
requéte d'une convocation d'une session extraordinaire Deuxiemement, notre demande concernant la convoca-
d’'urgence le 24 avril 1997, sur la base des dispositions tlen de la session était conforme a l'application des déci-
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sions adoptées au sommet de I'Organisation de la Confé- Mais I'autre question a laquelle nous devons trouver
rence islamique, a Islamabad, a la réunion des Ministres de® réponse est celle de savoir ce que veut dire la paix pour
affaires étrangéres du Caire, & la réunion de Rabat Bwaél? Israél parle souvent de la paix. Que cela signifie-t-il?
Comité pour Al Qods, et a la conférence de New Delhi dés paix d’lsraél consiste pour son Premier Ministre & dire
Ministres des affaires étrangeres du Mouvement des pays : non au retrait du Golan syrien, non au retrait du
non alignés. territoire palestinien occupé et non a I'existence d’un Etat
palestinien. Le Premier Ministre a également dit non a
Troisiémement, la formule appliquée par le Groupe déarrét des implantations de colonies de peuplement a
pays arabes pour demander la convocation de la préserdgeusalem. Ainsi — et le Premier Ministre I'a confirmé
session était celle de la résolution intitulée «L’unité pour lgécemment, aprés s’étre sorti de la derniére crise — sa paix
maintien de la paix», qui exprime l'authentique volontg&ignifie la poursuite des implantations de colonies de peu-
arabe, telle qu’exprimée au sommet du Caire, ou les diglement par le Gouvernement israélien, par exemple a Ras
geants arabes ont opté pour la paix comme choix stratégi-Amoud. Cela veut dire détruire la Société Burj al-Laglaq
gue, sous réserve qu'lsraél suive la méme voie et fasdwrgée des services sociaux a Jérusalem et ouvrir un tunnel
également de la paix un choix stratégique. sous la mosquée Al-Agsa — et le maintenir ouvert malgré
la résolution 1073 (1996).
Quatriemement, nous nous sommes adressés a I'Orga-
nisation des Nations Unies quatre fois au cours des deux Cinquiemement, le Gouvernement israélien défie
derniers mois, ce faisant, nous avons prouvé de factmujours les résolutions des Nations Unies relatives a Jérusa-
irréfutable que nous voyons un danger dans la politiglem et viole toujours la quatriéme Convention de Genéve de
d’'escalade d'lsraél et dans ses tentatives de mener d849 et les Régles de La Haye de 1907. Nous assistons a
activités de colonisation au mépris de la résolution 51/22I&s agressions des autorités israéliennes contre les droits des
du 13 mars 1997 de I'Assemblée générale, et de la qudnrétiens et des musulmans arabes a Jérusalem-Est, qui est
trieme Convention de Genéve relative a la protection descupée depuis 1967.
civils en temps de guerre, du 12 aolt 1949, qui s’applique
a tous les territoires palestiniens occupés depuis 1967, y Sixiemement, Israél exerce une poigne de fer sur les
compris la partie arabe de Jérusalem, et a tous les autPedestiniens dans la bande de Gaza et en Cisjordanie. |l
territoires arabes occupés, y compris le Golan syrien etdacourage l'extrémisme en appliquant un plan visant a
Sud-Liban. déporter et a expulser des civils palestiniens dans le but,
comme on dit, de «nettoyer» I'Etat hébreu de ses habitants
Dans cette optique, permettez-moi de noter que I'Oarabes. Comme chacun le sait, ce terme exprime un senti-
ganisation des Nations Unies est la grande maison venent extréme de racisme et de discrimination raciale. Le
laguelle nous nous sommes toujours tournés, vers laqué&leuvernement israélien détruit le corps méme de la paix
nous nous tournons aujourd’hui, et vers laquelle nous nopsur en terminer avec elle.
tournerons a I'avenir, parce que nous sommes profondément
convaincus que c’'est a I'Organisation des Nations Unies Il est tout a fait regrettable que le processus de paix
gu’incombe la responsabilité de traiter du conflit israélagui a commencé a Madrid semble étre maintenant sur son
arabe et des conséquences qui en découlent pour la quedtiéciin du fait que le Gouvernement israélien est en train de
de Palestine dans toutes ses dimensions et sous tousdegsiire tout ce que nous avons accompli, tous nos efforts,
aspects, et tout au long de ses diverses phases. Cette anatyseles engagements que nous avons pris depuis cing ans.
appuie le réle que jouent les parrains du processus de phiattitude du Gouvernement israélien rejette toutes les bases
dans la région. de la paix convenues antérieurement. Cela signifie I'anéan-
tissement du processus de paix.
Que veut-elle dire, cette paix dont nous parlons? Et
gue veut dire Israél quand il parle de paix? Notre paix se En réponse aux questions mentionnées précédemment,
fonde sur la Conférence de paix de Madrid de 1991, sur lesus devons préciser qu’lsraél poursuit sa politique de faux-
résolutions 242 (1967), 338 (1973) et 425 (1978) et sur fleyants. De quelle paix parle Israél, alors qu’en méme
principe de I'’échange de la terre contre la paix. Voila & queémps il refuse clairement de se retirer du Golan syrien
nous nous sommes engagés depuis le début de la Coceupé et qu'il déclare que le retrait du Sud-Liban est sujet
férence de paix de Madrid. a des conditions. Cette derniére requéte n’est pas conforme
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a la résolution 425 (1978) du Conseil de sécurité, qui invite Compte tenu de ce que je viens de dire, je voudrais
Israél a se retirer du Sud-Liban sans conditions préalabldge que, premiérement, mon pays condamne la politique de
colonies de peuplement appliquée par Israél et le fait qu’ls-
Le Gouvernement israélien actuel refuse méme de maé€l défie la volonté de la communauté internationale. Nous
connaitre les engagements pris par le Gouvernement isra@énasons qu’lsraél est responsable de la tension et de la
lien précédent. Sur la base de ces engagements, plusieiotence dans la région. Il transforme le climat de paix en
résolutions contraignantes ont été adoptées. D’aprés cesclimat de guerre. Shimon Péres, ancien Premier Ministre
engagements, pris avant I'arrét des négociations, Israél dibisraél, avait dit que le Gouvernement de Nétanyahou se
se retirer jusqu’a la quatrieme ligne de 1967. Israél ne vatitigeait vers la guerre.
pas honorer ces engagements. Cela fait partie de la politique
israélienne qui a remplacé la paix par I'expansion et la Deuxiémement, il est normal que la Syrie manifeste sa
création de colonies de peuplement. C’est pourquoi Israélsaidarité avec le peuple palestinien et avec les «enfants de
veut pas honorer les engagements qu’il a pris avant lespierre». lls affrontent la puissance et la technologie d’'une
pourparlers sur le statut final. Israél ne veut pas mettferce militaire et résistent a I'occupation israélienne pour
en oeuvre les accords qu'il a conclus avec I'Autorité palesttiéfendre leurs droits Iégitimes, qui sont garantis par les
nienne. conventions internationales. Nous devons nous demander
comment, par quel systeme moral, on peut considérer qu’'un
Dans ces conditions, quelqu’un peut-il me dire quellenfant qui lance des pierres est un terroriste, alors que le
paix Israél voudrait instaurer? Tout cela contribue-t-il aoldat israélien qui essaye de le tuer, qui attaque des mai-
l'instauration de la paix? La Syrie et d’autres parties arabsens et des mosquées, est appelé une colombe de la paix?
devraient-elles s'intéresser a une paix qui ne nous rend faselle est la logique qui sous-tend cela?
nos droits.
Troisiémement, si notre région est forcée de revivre
Comme le Président Hafez al-Assad I'a dit, le proce$époque de la guerre froide c’'est & cause de la politique
sus de paix doit réussir parce que la paix intéresse cha@xtrémiste, fanatique, agressive et expansionniste que mene
d’entre nous. Toute la région et les peuples du monde sdsitaél aussi bien a I'égard des territoires occupés qu'a celui
intéressés par la paix. Mais pour que la paix triomphe, @u processus de paix.
doit se préparer. La paix veut dire la justice. Si la justice ne
fait pas partie intégrante de la paix, alors ce n'est pas la Quatriémement, la politique israélienne d'implantation
paix, mais la capitulation. de colonies de peuplement n'est pas nouvelle. Elle est an-
crée dans I'histoire. Mais ce qui est nouveau, c’est que cette
Le succes du processus de paix aura une incidence politique s’est intensifiée et s’est engagée sur la voie dange-
sitive sur les peuples de la région et du monde entier. k@ause qui conduit & judaiser la ville de Jérusalem et & en
paix nous évitera de faire de tels sacrifices et épargnera @gpulser les Palestiniens. Par conséquent, I'Assemblée
ressources qui pourront étre utilisées pour améliorer ngénérale doit assumer ses responsabilités et prendre toutes
conditions de vie. les mesures nécessaires pour arréter immédiatement I'im-
plantation sur le Djabal Abou Ghounaym, dans le sud de
Le Président de la République arabe syrienne a calérusalem-Est, ainsi que toutes les activités de peuplement
firmé que nous continuerons d'étre du cbté de la paix, daissaéliennes en territoire palestinien, en particulier Jérusa-
tous ses aspects, et il a exprimé I'espoir que chacun, tdem, et dans les autres territoires arabes, y compris le Golan
les pays, oeuvrera a cet effet. La Syrie a toujours, et elledgrien occupé.
fait encore aujourd’hui, appuyé cette position stratégique :
pour réaliser la paix, Israél doit se retirer complétement du  Cinquiémement, nous devons prendre des mesures
Golan syrien jusqu’a la quatriéme ligne de juin 1967; il doppour obliger Israél a respecter la quatrieme Convention de
se retirer du Sud-Liban et du territoire palestinien occup&enéve de 1949 et la Convention de La Haye de 1907.
y compris la partie arabe de Jérusalem; et il doit garantir les
droits légitimes du peuple palestinien en application des Sixiemement, 'Assemblée générale, réunie en cette
résolutions des Nations Unies et du principe de I'’échange siession extraordinaire au hom de I'«Union pour le maintien
la terre contre la paix. Au titre de la résolution «L'uniorde la paix», doit s'acquitter de ses responsabilités pour
pour le maintien de la paix», il incombe & chacun de nosauvegarder le processus de paix qu’lsraél a essayé de saper
de donner la priorité a cette question, parce que la sécugtéa conduit dans une impasse. Nous demandons donc aux
passe par la paix. parrains du processus de paix et aux pays de I'Union
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européenne d’'accorder au processus de paix toute I'attention détriment non seulement du peuple palestinien, mais
nécessaire, a la mesure du danger auquel il est confrontéaassi du processus de paix proprement dit.
moment ou le Premier Ministre israélien menace de détruire
ce processus ainsi que la paix et la sécurité dans la région. Ces agissements étaient inacceptables a I'époque; ils
sont inacceptables aujourd’hui et ils seront inacceptables a
Nous demandons a I'’Assemblée générale de prendigvenir. lls violent de toute évidence les résolutions perti-
toutes les mesures nécessaires pour mettre un terme a toetges du Conseil de sécurité et de 'Assemblée générale,
assistance apportée a l'implantation de peuplement paterdisant toute décision susceptible de modifier le statut
Israél, en particulier a Jérusalem, car elles sont illégalesjuridique d’Al Qods, sa composition démographique et son
cachet civilisationnel. lls sont également incompatibles avec
La position de la Syrie & I'égard de la paix est bieta Déclaration de principes, avec l'esprit et la lettre des
connue et irrévocable. En particulier, la Syrie a toujourccords qui ont suivi et avec les principes généralement
affirmé son attachement aux principes de base de la Condé&ceptés du droit international, en particulier avec la qua-
rence de Madrid et au principe de I'échange de la terr@éme Convention de Geneve qui interdit & la puissance
contre la paix. Elle a demandé que les négociations de paicupante, en I'occurrence Israél, d’apporter des change-
reprennent au point ou elles ont été interrompues poments permanents au territoire qu’elle occupe ou d'y instal-
pouvoir construire sur ce qui a déja été édifié et sauvegarder une partie de sa population.
les acquis des efforts considérables déployés depuis cing ans
par les parties. Celui qui tenterait de rendre vains ces La derniére décision d’Israél d'implanter de nouvelles
efforts, méme s'il parle haut et fort de paix, ne peut sériegelonies ne peut étre que condamnable si I'on songe que le
sement rechercher la paix a laquelle aspirent les peuplespdecessus de paix semblait reprendre un cours approprié en
la région et du monde. L'établissement de la paix dans dgpit des atermoiements d’Israél et de ses tentatives de
région exige que le monde agisse rapidement et sincerenm@mterpréter les accords conclus. Aujourd’hui, tout cela, et
avant qu'il ne soit trop tard. plus particulierement la confiance mutuelle si patiemment
édifiée ces quatre dernieres années, est remis en question
M. Amar (Maroc) : Monsieur le Président, permettezpar Israél.
moi de vous exprimer la gratitude et la trés haute considé-
ration du Royaume du Maroc. Permettez-moi aussi d’expri- En outre, nous craignons que les mesures arbitraires
mer les remerciements de mon pays a l'endroit de S. frises par Israél ne provoquent chez les Palestiniens une
M. Kofi Annan, Secrétaire général de I'Organisation, pourague de colére et de découragement aux conséquences im-
ses efforts inlassables et pour la sagesse de sa directiofprévisibles et souvent néfastes.

Encore une fois, nous voila réunis pour débattre de la A cet égard, et en dehors des Nations Unies, diverses
décision du Gouvernement israélien d'implanter une noinstances internationales ont conclu a I'inadmissibilité de la
velle colonie de peuplement. La délégation du Maroc edérniere décision israélienne. C'est ainsi que la réunion
profondément préoccupée par la décision prise par Israélménistérielle de la Ligue des Etats arabes, tenue derniére-
26 février de cette année, de poursuivre sa politique illégateent au Caire, la réunion ministérielle de I'Organisation de
d’'implantation de colonies de peuplement dans la villa Conférence islamique, a Islamabad, la réunion du Comité
sainte d’Al Qods. La décision d'implanter de nouvelled’Al Qods, qui s’est tenue récemment a Rabat sous la haute
colonies a Djabal Abou Ghounaym, dans le secteur orientaésidence de S. M. le Roi Hassan Il, et la douziéme
d’Al Qods, représente la derniére en date des tentativ@snférence ministérielle du Mouvement des pays non
flagrantes d’anticiper I'issue des négociations sur le statiignés tenue a New Delhi ont toutes appelé a I'adoption de
définitif d’Al Qods, en modifiant le statut juridique et lamesures concrétes de nature a inverser les derniéres trans-
composition démographigue de la Ville sainte. gressions israéliennes dans les territoires occupés.

Au fil des mois, nous avons vu Israél adopter une série  Le processus de paix au Moyen-Orient a suscité
de politiques et de pratiques, la plus récente étant la déaespoir d’'une nouvelle ére de paix, de stabilité et de pros-
sion de construire une autre colonie de peuplement dang&ité pour les peuples de la région, y compris pour le
région de Ras al-Amoud, I'ouverture du tunnel situé damseuple palestinien qui a tant combattu et tant souffert pour
'enceinte d’Haram al-Charif et la fermeture des bureaufaire prévaloir ses droits. Le processus de paix devait
relevant de I'Autorité palestinienne a Al Qods, actions quiermettre d’aplanir les divergences et de faire respecter les
ont pour effet de créer une nouvelle situation sur le terraiimtéréts et les besoins de tous les peuples de la région. Ce
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processus, nous en étions convaincus, devait ouvrir une gaat, et ce, aprés la décision du Gouvernement israélien de
nouvelle dans les relations entre Israél et les pays aralygsursuivre sa politique d’implantation de colonies de peu-
Mais force est de remarquer que les mesures unilatérgidsment, de judaisation d’Al Qods et d’'atteinte a l'identité
d’Israél nous raménent en arriere, car elles appartiennerdrabe de cette ville.
un passé que nous aurions tant souhaité révolu.
Cette session extraordinaire d'urgence qui a été convo-
Les résultats obtenus jusqu’ici dans le processus deée en vertu de la résolution «L'union pour le maintien de
paix sont assurément de portée historique. Il appartidatpaix», apres que I'organe chargé du maintien de la paix
maintenant a Israél de mettre scrupuleusement en oeuvredesle la sécurité internationales a été incapable & deux
dispositions des différents accords conclus avec les Palesprises en I'espace d’'un mois d’assumer la responsabilité
niens. Le récent accord concernant Hébron devrait étre sujuii lui incombe de maintenir la paix et la sécurité eu égard
de négociations sur d’autres questions litigieuses, et plais Moyen-Orient. La décision du Gouvernementisraélien de
particulierement sur le statut futur d’Al Qods et le problemeréer une nouvelle colonie de peuplement sur le Djabal
des colonies de peuplement, des réfugiés et des frontierspu Ghounaym, suivie d'une répression sanglante et
ainsi que sur le statut définitif des territoires occupés. violente contre les civils ayant exprimé leur rejet de cette
mesure, constitue une violation flagrante des résolutions 252
Le processus de paix et les accords qui ont été accép968) et 476 (1980) du Conseil de sécurité considérant les
tés par les parties en question au Moyen-Orient doivent émesures israéliennes a Al Qods comme nulles et non ave-
mis en oeuvre dans leur totalité, de maniere cohérentenees. Nous demandons donc a I'ONU de faire pression sur
juste, et non pas de facon sélective, sporadique ou sdsiRél pour lever le siege imposé contre la ville et pour
certaines conditions. Nous en appelons a la communaptrmettre aux citoyens palestiniens musulmans et chrétiens
internationale et aux coparrains du processus de paix am pratiquer leur religion.
particulier, pour qu'ils s’opposent a cette décision relative
aux nouvelles implantations et fassent en sorte que ce pro- Les mesures israéliennes ne peuvent que conduire a
cessus ne recule et régresse. une catastrophe dont les conséquences seront graves pour
les peuples et les Etats de la région, et pour la paix et la
Il n'y a pas d’'alternative a I'attachement du Royaumeécurité internationales. C’est pourquoi, le Soudan dénonce
du Maroc a la paix et a 'engagement pris d’en respectker répression contre des civils et demande a I'’'Assemblée
toutes les exigences. Mon pays est pleinement conscientgfunérale, en vertu du respect des traités et accords interna-
sort qui attend la région du Moyen-Orient si le processus tienaux, d’assumer les responsabilités qui lui incombent
paix n'aboutit pas. Il ne saurait y avoir de paix durable slans le maintien de la paix et de la sécurité internationales,
ce choix n'est pas assumé par toutes les parties et sitdat comme il demande a Israél de mettre fin immédiate-
justice et la reconnaissance mutuelle des droits légitimesneént & ces mesures portant atteinte a la sensibilité des
des exigences convenues ne président pas a ce choix. musulmans et de toutes les religions dans le monde. Il faut
également exiger d’lsraél qu’il mette fin a sa politique
C’est grace au courage et au respect des engagemergant & modifier le caractére démographique et juridique de
des dirigeants que les peuples de la région pourront récolerille d’Al Qods et des territoires arabes occupés, et ce, en
les fruits de la paix, une paix qui, nous I'espérons, pourkeertu des principes de la Charte qui rejettent 'annexion de
devenir une réalité pour les générations qui, pendant tgritoires par la force.
nombreuses décades, ont vécu dans la peur, la méfiance et
la violence. Israél se doit d'implanter la confiance et non  Exprimant sa solidarité avec le peuple palestinien qui
des colonies de peuplement. exige ses droits légitimes et son respect des décisions prises
au Sommet arabe du Caire, du Sommet islamique d’'Islama-
M. Eltinay (Soudan) ifiterprétation de I'arabg: Ma bad et de la réunion des Ministres des affaires étrangéres
délégation est convaincue que la convocation de cettes pays arabes et musulmans, le Soudan demande a I'As-
session extraordinaire d’'urgence de I'’Assemblée généraleeanblée générale, organe le plus démocratique aux Nations
lieu 2 un moment ou la question palestinienne et le procddnies, de mettre fin & toutes les mesures illégales appli-
sus de paix au Moyen-Orient se trouvent & un grave touruées a Al Qods. Il demande aux deux Etats parrainant le
processus de paix d’exercer des pressions sur Israél afin de
'amener a respecter les décisions de la communauté inter-
nationale, en particulier la résolution 465 (1980) du Conseil
de sécurité demandant & Israél de mettre un terme a ces
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activités d'implantation de colonies de peuplement et dgette décision a suscité la colére et la condamnation de la
démanteler celles existantes, et réaffirme que cette politiggemmunauté internationale. Elle constitue une nouvelle
constitue une atteinte au droit international. violation flagrante des droits du peuple palestinien, une
continuation de la politique d’usurpation de territoires par
La poursuite de ces mesures, qui portent atteintela force; il s'agit d’'une violation du droit international
l'esprit du processus de paix, pourrait sonner le glas tdemanitaire, de la quatrieme Convention de Genéve et
celui-ci. Le Soudan est profondément convaincu que l'ingles résolutions des Nations Unies. En outre, c’est une
tauration d'une paix juste, globale et durable n'est possibpelitique qui porte préjudice au statut juridique et a la
au Moyen-Orient que si Israél renonce a sa politique d’incomposition démographique de la ville sainte de Jérusalem
plantation de colonies de peuplement et se retire de tous &&ssi qu'a sa valeur spirituelle non seulement pour la popu-
territoires arabes occupés en 1967, en Cisjordanie, y coletion arabe mais également pour les musulmans et les
pris Al Qods, le Golan syrien et le Sud-Liban. Conforméehrétiens du monde.
ment aux résolutions 242 (1967), 338 (1973) et 425 (1978)
du Conseil de sécurité, Israél doit respecter tous les droits Deés gu’lsraél a déclaré son intention d’entamer I'im-
inaliénables du peuple palestinien, y compris son droit gidantation de la colonie de peuplement & Jérusalem-Est, le
créer un Etat indépendant, avec Al Qods pour capitale. Groupe des Etats arabes en a saisi le Conseil de sécurité
afin que celui-ci décide sans équivoque de mettre un terme
En tant que puissance occupante, Israél doit respecdeta politique israélienne d’'implantation de colonies qui
la quatriéeme Convention de Genéve, dont les dispositiomenace gravement la paix et la sécurité régionales. Malheu-
s'appliquent & la ville sainte d’Al Qods, lieu saint pour leseusement, le Conseil de sécurité, a deux reprises, a manqué
musulmans et les chrétiens. a ses responsabilités en raison du droit de veto exercé par
les Etats-Unis. Israél a poursuivi ses activités de
Ma délégation réitere sa condamnation des récentmnstruction de colonies de peuplement sur les territoires
mesures prises par Israél et lui demande de mettre fin & eesbes occupés et a persisté dans sa répression brutale du
actes commis contre le peuple palestinien, qui créent umeuvement de protestation du peuple palestinien, et la
tension et une instabilité dans la région. Elle condammension continue de s’intensifier dans la région.
également les activités des colons armés qui terrorisent la
population palestinienne dans le but de chasser du territoire Israél n’aurait pu continuer de violer les principes les
palestinien la population arabe. C’est pourquoi ma délégalus fondamentaux du droit international humanitaire et les
tion appuie le projet de résolution A/ES-10/L.1. Nousésolutions des Nations Unies, notamment les résolutions du
demandons a tous les Etats de poursuivre la voie du dr@ibnseil de sécurité, sans I'appui illimité que lui ont apporté
pour que régnent la paix et la sécurité dans la région tks Etats-Unis. Cet appui a neutralisé le réle que doit jouer
Moyen-Orient et pour qu’'un Etat palestinien indépendarig Conseil de sécurité et a permis de faire pression pour
avec Al Qods pour capitale, puisse étre créé. empécher la convocation de cette session extraordinaire
d’'urgence.
M. Hamdoon (Iraq) (nterprétation de l'arabg: La
convocation de la dixieme session extraordinaire d’'urgence La poursuite de cette politique va conduire la région et
de I'Assemblée générale est la preuve éloguente que lesnonde aux pires catastrophes, car cela signifie I'absence
Etats Membres de I'Organisation des Nations Unies odt droit et le régne absolu de la logique de la force. Ceux
conscience gu'il est nécessaire que I'Assemblée générglé neutralisent le rdle du Conseil de sécurité pour ce qui
s'acquitte du réle que lui confere la Charte dans le mainti&st de I'expansionnisme israélien et qui prétendent que la
de la paix et de la sécurité internationales et réagisse fa@x ne peut étre réalisée avec des résolutions du Conseil
aux effets néfastes de la politique d’expansion israélienn#hésitent pas a exploiter le méme mécanisme de la fagon
dans les territoires arabes occupés. la plus abjecte pour réaliser leurs desseins politiques contre
les peuples. Bien gu’ils empéchent le Conseil de sécurité de
Israél, puissance occupante, a pris le 26 février 19@8ndamner Israél pour ses violations flagrantes des résolu-
la décision de procéder a des travaux de construction d’uiiens du Conseil et ses atteintes aux sensibilités et aux lieux
nouvelle colonie de peuplement sur le Djabal Abou Ghogacrés des musulmans et des chrétiens, ils n'ont pas hésité
naym, a l'intérieur des limites municipales de la ville dé& convoquer le Conseil de sécurité jour et nuit ce mois-ci,
Jérusalem, imposant ainsi un fait accompli qui sert son plpendant huit journées consécutives, afin de condamner le
expansionniste et sa politique de «nettoyage ethniqueeplacement de pélerins iraquiens a La Mecque.
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La convocation de cette session extraordinaire d'udoit encore étre discutée dans le cadre des négociations sur
gence et le projet de résolution que I'’Assemblée va adopterstatut final.
concernant les activités israéliennes sont un message trés
ferme qui doit promouvoir le réle et la responsabilité des Cette décision s'écarte également du principe de la
Nations Unies dans le maintien de la paix et de la sécuritfre en échange de la paix, accepté par le Gouvernement
internationales. C’est un ferme message lancé dans l'inté&aélien et I'Organisation de libération de la Palestine, et
de la justice et de la paix et qui rejette toute approctwntredit clairement le principe de paix des braves, présenté
sélective et partiale. par I'ancien Premier Ministre d’lsraél, M. Shimon Péres.

M. Bergh (Afrigue du Sud) interprétation de I'an- Les mesures du Gouvernement israélien a Jérusalem et
glais) : Ma délégation se félicite de la convocation de ceti@ans le reste des territoires occupés sont illégales, car elles
session extraordinaire d'urgence de I'’Assemblée généradprésentent une violation flagrante du droit international et
concernant les mesures illégales prises par les autoritégnifestent un mépris total des résolutions des Nations
israéliennes a Jérusalem-Est occupée ainsi que dans le refsties. Il n’est donc pas étonnant que ces mesures aient
du territoire palestinien occupé. donné lieu & une situation qui menace gravement la paix et

la sécurité dans la région. Le Gouvernement israélien porte

Le fait que cette session extraordinaire est convoqukentiére responsabilité des tensions et violences qui préva-
si peu de temps apres des réunions du Conseil de sécugté actuellement dans les territoires palestiniens occupés.
et de I’Assemblée générale qui examinaient précisément la
situation dans les territoires arabes occupés est une preuve Nous pensons que les accords de paix signés par le
indéniable que les événements survenus récemment da@esivernement israélien et I'Organisation de libération de la
cette région sont une grave source de préoccupation, confgdestine représentent une base solide pour édifier la sécu-
I'a montré la ferme détermination d’appuyer le processus di& pour tous et instaurer la paix dans les territoires occupés
paix, qui s’est manifestée tout au long de ces délibérationmar Israél. Les décisions unilatérales ne peuvent que saper

ou détruire la confiance mutuelle et la coopération néces-

L’Afrique du Sud a suivi I'évolution des événementsaire au processus de paix.
au Moyen-Orient avec optimisme en raison de la signature
de la Déclaration de principes et du Protocole d’Hébron. Nous demandons donc au Gouvernement israélien de
Ces instruments étant fondés sur les résolutions applicallespecter les obligations qui sont les siennes au titre des
du Conseil de sécurité et sur I'accord d'Oslo, I'Afrique d@ccords conclus entre les deux parties et manifester son
Sud, et en fait toute la communauté internationale, lesattachement a la promotion de la paix dans les territoires
acceptés et s’en est félicitée, car ils représentent des memabes occupés.
res positives vers la réalisation compléte d'un reglement
juste et global tant attendu dans la région. Nous espérions |l est du devoir de cette instance et de la communauté
que les parties concernées respecteraient les engagemetgsnationale de veiller a ce que le Gouvernement israélien
gu’elles ont pris aux termes de ces accords importantshetnore les engagements et les obligations qu'il a solennelle-
feraient preuve de bonne foi en évitant tout acte pouvamient pris.
faire obstacle a leur mise en oeuvre.

L'Afrique du Sud votera pour le projet de résolution

La décision du Gouvernement israélien de commena#ont nous sommes saisis, car il envoie un message trés clair
la construction de nouvelles colonies de peuplement surde Gouvernement israélien, a savoir que la communauté
Djabal Abou Ghounaym a une incidence négative sur ieternationale est déterminée a réactiver le processus de
processus de paix. Nous sommes tous conscients du fait gaéx.

'accord d’Oslo demande aux parties a cet accord d’éviter

toute mesure pouvant porter préjudice aux négociations et M. Ould Yahya (Mauritanie) (nterprétation de I'ara-

au statut définitif des territoires concernés. be) : Je voudrais d’abord transmettre notre vive gratitude et
nos salutations au Président de '’Assemblée générale et lui

Il semble qu’en se lancant dans cette politique dexprimer notre conviction que son expérience politique et
colonies de peuplement, le Gouvernement israélien chercmn talent diplomatique contribueront au succés de cette
par une tentative unilatérale de modifier le statut juridiqusession extraordinaire comme ils ont contribué au succés de
et la composition démographique de Jérusalem, question luicinquante et uniéme session de I'Assemblée générale
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gu'il a dirigée avec brio et un sens des responsabilités taptelques semaines ainsi que les décisions adoptées a la
a fait remarquables. derniere réunion du Comité d’Al Qods, tenue & Rabat. C’est
pourquoi la décision d’Israél de créer une nouvelle colonie
Je voudrais également exprimer nos remerciements @i peuplement & Jérusalem-Est est une violation non seule-
Secrétaire général pour ses inlassables efforts qui ont remdent des accords signés avec I'Autorité palestinienne sur
possible la tenue de cette session — que le Groupe dasenir d’Al Qods, mais également du droit international et
Etats arabes a demandée — compte tenu du réel dangerdgs résolutions du Conseil de sécurité 252 (1968) et 476
menace le processus de paix au Moyen-Orient. (1980) qui réaffirment que toutes les mesures israéliennes
a Al Qods sont illégales et nulles et non avenues.
Nos remerciements s'adressent également & tous les
pays qui ont considéré qu'il était de leur responsabilité et de Tout en exprimant son appui au projet de résolution
leur devoir d’appuyer l'initiative arabe en faveur de la tenugrésenté devant cette session d’'urgence, mon pays demande
d'une session extraordinaire d’urgence de I'’Assembl@etous les Etats d’appuyer cette résolution vu son caractére
générale. Cette attitude souligne de nouveau le fait quedquilibré et responsable car, ce faisant, nous réaffirmerons
communauté internationale est convaincue que 'ONU dale nouveau I'attachement de la communauté internationale
assumer ses responsabilités dans cette région sensible.au processus de réglement au Moyen-Orient et contribue-
rons a la paix et a la sécurité internationales.
Compte tenu de la décision du Gouvernement israélien
de créer une nouvelle colonie de peuplement sur le Djabal M. Felicio (Brésil) (interprétation de I'anglaiy: Le
Abou Ghounaym a Jérusalem-Est et des tensions en régitnseil de sécurité et 'Assemblée générale ont appuyé en
tant dans les territoires palestiniens occupés, compte tenwuntiesse toutes les mesures audacieuses prises par les diri-
la préoccupation et de la réprobation qu’elle a suscitée dageants du Moyen-Orient depuis la Conférence de Madrid de
le monde entier et en particulier dans le monde arabe 1891. La signature de la Déclaration de principes, a Was-
musulman et compte tenu de lincapacité du Conseil dengton, a ouvert la voie a des progrés concrets dans la
sécurité, aprés deux réunions successives, de prendrebl@sde de Gaza, a Jéricho, et plus récemment a Hébron. Ces
mesures appropriées pour faire face a cette crise et au naceords ont marqué un tournant dans I'amélioration des
respect des résolutions et recommandations de la Ligue delations entre les parties intéressées qui ont commencé a
Etats arabes, de I'Organisation de la Conférence islamig@gonner ce qui est accepté généralement comme un proces-
du Comité d’Al Qods et du Mouvement des pays non alsus de paix irréversible. Le Brésil a été et reste un partisan
gnés, nous n'avons eu d’autre recours légal, conforméméndts ferme de ce processus qui est la seule option viable
aux regles de procédure des Nations Unies, que de demaour la stabilité grace a l'instauration de la tolérance et de
der la convocation de cette session extraordinaire d’urgentzesolidarité entre tous les peuples de la région.
Mon pays, la République islamique de Mauritanie, y attache
une importance particuliére. La convocation de cette session extraordinaire d'ur-
gence de I'’Assemblée générale indique néanmoins l'inquié-
Il est de notre devoir moral et juridique de faire faceiude avec laquelle les Etats Membres ont suivi les derniers
avec un sens des responsabilités et avec sérieux, a la ;enements. Dans un passé récent, les défis lancés au pro-
nace qui plane sur le processus de paix au Moyen-Orient@ssus de paix ont été surmontés. Les défis qui demeurent
cause des politiques et pratiques illégales qu'applique Israi@ivent étre également relevés avec la détermination qui a
dans les territoires palestiniens occupés, et particulieremeetmis d’obtenir les résultats importants au cours des
a Jérusalem-Est. Ces pratiques constituent non seulenwmtlques dernieres années. En I'absence d’'une intention
une violation du droit international, notamment des Reglelibérée de revenir sur 'engagement en faveur de la paix
de La Haye de 1907 et de la quatrieme Convention de et nous n'avons entendu aucune déclaration a cet effet
Geneve de 1949, mais également des résolutions pertinentesl ne faut pas laisser la méfiance s’exprimer par le
du Conseil de sécurité, de I'Assemblée générale et degpris pour le droit international, ou par le terrorisme ou
traités et accords qu’lsraél a librement signés avec les autimste autre forme de violence.
parties au processus de paix au Moyen-Orient.
Les perspectives d’'une solution d’ensemble, juste et
La question d’Al Qods est une question sensible podurable a la question de la ville de Jérusalem sont au pre-
toutes les religions révélées et particulierement pour leser plan de notre attention. Il faut éviter a tout prix les
musulmans. C’est ce qu'ont exprimé sans réserve les rédécisions relatives a Jérusalem qui menacent de saper les
lutions adoptées au Sommet islamique d’lslamabad il ypaogrés laborieusement réalisés en ce qui concerne d’autres
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localités. La capacité d'écarter I'hostilité mutuelle et d’anécessaires pour sauver le processus de paix, auquel nous
morcer un dialogue constructif a déja été démontrée. Il fastmmes ici tous profondément attachés — tache d’autant
la retrouver et la renforcer a travers des consultations et g#gs vitale que le Conseil de sécurité n’a pas été en mesure
négociations intensifiées. Les négociations entre les partiesfaire entendre la voix de la justice.
concernant le statut définitif doivent viser a garantir la
liberté de culte et de conscience, ainsi que le libre accés aux Dans cette optique de sauvegarde de la paix, mon pays
Lieux saints pour les fidéles de toutes les religions et @sst d’avis que seule une application stricte et compléte des
toutes les nationalités. accords de paix déja conclus peut permettre a chacune des
parties de traduire dans les faits et sans équivoque le désir
Les espoirs des populations du Moyen-Orient qui soudle paix qui les anime et que, de vive voix, elles ont si heu-
frent depuis longtemps ont été ravivés par la perspectik@isement exprimeé au cours de cette session. Aussi, la com-
d’'un avenir de paix. Leurs dirigeants, avec I'appui de lmunauté internationale se doit-elle d’empécher dans la
communauté internationale, ont fait des pas importants dgtgse actuelle de négociation toute modification géographi-
cette direction. Néanmoins, les solutions ne pourront émee ou démographique susceptible de porter préjudice a la
durables si l'intransigeance I'emporte sur la capacité détermination du statut définitif de Jérusalem et de considé-
rechercher un compromis. Le Brésil est convaincu qu’il fauer comme illégales toutes les actions entreprises a cette fin.
saisir I'occasion la plus prometteuse qui s’offre depuis une
génération d'instaurer la paix. Nous exhortons les parties a Toujours dans ce méme esprit, mon pays considere Al
reprendre les contacts, de bonne foi, sur la base des acc@dds Al Charif comme partie intégrante des territoires
déja conclus et de s’inspirer des succes gu'ils ont remporfgsestiniens occupés en 1967 et, a ce titre, toutes les dispo-
depuis Madrid dans leur recherche d'une paix durable. sitions relatives aux autres territoires occupés, prises en
vertu aussi bien des résolutions du Conseil de sécurité que
M. Diatta (Niger) : Il y a de cela quelgues mois, decelles de I'Assemblée générale, devraient lui étre appli-
cette méme tribune, au cours du débat général a la cquees.
guante et uniéme session de I'Assemblée générale, mon
pays se félicitait des progrés accomplis au Moyen-Orient C’est sur notre capacité a faire prévaloir le dialogue et
grace au dialogue certes difficile mais indispensable engdggustice que repose aujourd’hui I'avenir de la paix et de la
entre le Gouvernement israélien et les représentants séeurité au Moyen-Orient, avenir qui passe nécessairement
I’Autorité palestinienne, pour aboutir & un reglement globahar I'exercice par le peuple palestinien de ses droits inalié-
juste et durable de la question palestinienne, qui se trouvables, y compris ceux liés a la création d’un Etat indépen-
au coeur du conflit au Moyen-Orient. A cette occasiordant. Aussi, dans cette phase difficile que traverse le pro-
également, mon pays avait exprimé la crainte de voir cettessus de paix, tout devrait étre mis en oeuvre pour, en
dynamique positive s’arréter si notre Organisation ne jougitiorité, restaurer la confiance entre les diverses parties en
pas le réle qui était le sien, c’est-a-dire celui d’éviter aprésence, et permettre ainsi I'accélération des négociations
Moyen-Orient de sombrer dans une nouvelle guerre dam vue de la mise en oeuvre intégrale des accords.
personne ne peut prévoir l'issue.
Pour sa part, mon pays, qui a soutenu la convocation
C’est dire combien le Niger se réjouit de la convocade la présente session, garde I'espoir qu’elle permettra a la
tion de la présente session extraordinaire d'urgence demmunauté internationale de se prononcer sans ambiguité
I’Assemblée générale, consacrée a I'examen de la décismmtre la poursuite de la construction de nouveaux loge-
prise par les autorités israéliennes de procéder a I'implantaents sur le Djabal Abou Ghounaym, de méme que contre
tion d’'une nouvelle colonie a Jérusalem-Est occupée. kaute mesure unilatérale qui mettrait en danger le processus
grave détérioration de la situation dans les territoires paleste paix.
niens occupés qui en est résultée, suscite, en effet, de vives
inquiétudes au sein de la communauté internationale quant M. Legwaila (Botswana) ifiterprétation de I'anglai}:
a I'heureux aboutissement du processus de paix engagi Yaa un an, nous n’'aurions jamais pu imaginer que I'As-
Madrid sur la base des résolutions 242 (1967), 338 (1973kmblée générale se réunirait en session extraordinaire
et 425 (1978) du Conseil de sécurité et du principe daBurgence pour examiner les décisions illégales israéliennes
I'échange de la terre contre la paix. a Jérusalem-Est occupée et dans les autres territoires pales-
tiniens occupés. Un réglement pacifigue au conflit du
Il est donc du devoir de notre Assemblée générale, Moyen-Orient était espéré, notamment en ce qui concerne
regard de ce climat de tension, de prendre les mesulegjuestion palestinienne. Malheureusement, les actions du
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Gouvernement israélien au cours des derniers mois afts Etats Membres face a la menace flagrante et inutile qui
abondamment montré qu’il pourrait s'agir, une fois de plupgse sur le processus de paix et pour amener Israél a
d’'une occasion manquée pour la paix au Moyen-Orient. lommprendre et a mesurer la frustration et la préoccupation
droit d’Israél d’exister dans des frontiéres sres et intenternationales que suscite la construction de nouvelles
nationalement reconnues ne laisse aucun doute dans cmenies de peuplement. Nous espérons que le Gouverne-
esprits. Mais ce droit ne doit pas étre exercé par les Israent israélien comprendra également que ses mesures ne
liens en privant les Palestiniens de I'exercice d’'un droftervent pas la paix pour Israél lui-méme. Le message aurait
semblable et égal. été plus fort et plus clair si les Nations Unies avaient pu
parler d’une seule voix a cette occasion. Israél aurait com-
C’est en se fondant sur des considérations historiquesis que sa position l'isolait, et il aurait abandonné la
politiques et religieuses, qu’lsraél revendique Jérusaleranstruction de ces nouvelles colonies de peuplement.
comme sa capitale. Pour les mémes raisons, les Palestiniens
formulent la méme revendication. Il en ressort que le statut Il a fallu de longues années de négociations pour que
définitif de Jérusalem ne peut étre défini qu'a travers déss processus de paix arrive a la phase actuelle, et il ne serait
négociations difficiles et complétes, et non par des mesugss dans l'intérét de la paix dans la région de revenir sur
unilatérales. Aucune des deux parties ne doit donc tenterlde acquis obtenus jusqu’ici. C'est pourtant a cette situation
préjuger du résultat de ces négociations, y compris en ngpy'aboutirait la création de nouvelles colonies de peuple-
difiant I'aspect physique actuel de la ville. Le statut futur dment & Jérusalem-Est, d’ou la vive préoccupation exprimée
Jérusalem est & juste titre une question qui suscite yver la communauté internationale. Nous formulons le voeu
émotion extréme, tant parmi les Palestiniens que les Israge le Gouvernement israélien saura tempérer I'inquiétude
liens, et elle ne peut faire 'objet d'une action unilatéraleternationale causée par la construction de nouvelles
sans provoquer dans l'autre camp une réponse du mécoadonies de peuplement a Jérusalem-Est et qu'il respectera
ordre. la lettre et I'esprit des accords de paix librement conclus par
Israél et I'Organisation de libération de la Palestine.
Le Botswana réprouve totalement la violence, méme
lorsque parfois nous comprenons la détresse et le désespoir M. Kim Chang Guk (République populaire démocra-
de ceux qui y ont recours pour exprimer leurs frustrationsgue de Corée)iiterprétation de I'anglais) Le principe de
dans la mesure ou ils n’ont pas d’autre option. La paix et l&change de la terre contre la paix est au coeur du proces-
sécurité pour Israél devraient se traduire par la paix etdas de paix au Moyen-Orient. Israél insiste sur le fait que
sécurité pour les Palestiniens, lesquels devraient égalemarquestion de la construction de colonies juives de peuple-
jouir de leur droit sur une partie de Jérusalem. Une pairent devrait étre réglée entre Israél et la Palestine sur une
permanente ne peut étre édifiée sur la fondation d'ubase bilatérale, plutét que d'étre soumise aux délibérations
escalade de provocations d'une partie, ni sur les tombes des Nations Unies. Toutefois, Israél a pris une décision
fils et des filles de la Palestine et d’lsraél. Une paix permamilatérale de construire des colonies juives, en violation
nente ne peut se fonder que sur la confiance et la compdés accords qu'il a conclus avec la Palestine.
hension mutuelle. Les revendications et les aspirations
israéliennes ne peuvent pas étre satisfaites au détriment des En permettant a d’autres Juifs de s'installer a Jérusa-
mémes revendications et aspirations palestiniennes, et Viem-Est, Israél poursuit son objectif consistant a modifier la
versa. Aucune revendication sur la ville de Jérusalem nemposition démographique et le statut juridique de Jérusa-
peut 'emporter sur une autre a cet égard. lem-Est et, en définitive, a occuper perpétuellement Jérusa-
lem-Est. Ces mesures prises par Israél sont contraires aux
La session extraordinaire d'urgence montre clairemerétsolutions des Nations Unies sur la Palestine et aux normes
que la majorité écrasante des Etats Membres de I'ONdértinentes du droit international, et, par conséquent, il est
s'accordent a reconnaitre que la création de nouvelleaturel que la communauté internationale dénonce ces mesures.
colonies de peuplement a Jérusalem-Est sape le processus
de paix, et que ces Etats sont préts a se dresser pour défen- En outre, la communauté internationale est gravement
dre le processus de paix. La session extraordinaire n'a gaéoccupée par le fait que les mesures prises par Israél
simplement été convoquée pour manifester I'appui desprésentent un obstacle au réeglement pacifique de la ques-
espérances et des aspirations du peuple et de la nation du Moyen-Orient. Il ne saurait y avoir de paix sur des
palestiniens, bien qu'il n’y aurait aucun mal & cela, car leutsrres occupées. Israél ne pourra pas jouir de la paix méme
espérances et leurs aspirations sont légitimes. La sessbhimpose la paix par la force dans les territoires occupés.
extraordinaire a été convoquée pour exprimer la perplexité
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C’est un droit sacré des peuples des pays occupés que Le secteur oriental de Jérusalem est protégé par les
de lutter pour la liberté et la libération. Il y a un principeprincipes énoncés dans les résolutions 242 (1967), 252
qui veut que I'occupation et la répression suscitent la rés{g€968) et 338 (1973) du Conseil de sécurité, qui disposent
tance. Si Israél souhaite réellement coexister en harmogiglsraél ne peut pas avoir de souveraineté sur cette partie
avec ses voisins arabes, il doit reconnaitre cette vérdé Jérusalem.
historique.
Jérusalem doit, par conséquent, étre protégée par le
La question du Moyen-Orient doit étre réglée de mairoit international. Elle doit également étre pleinement
niere juste et globale selon le principe de I'échange de fdaspectée, car, dés 1947, I'Assemblée générale, par sa
terre contre la paix. Les droits légitimes du peuple palestiésolution 181 (ll), a préné le respect des Lieux saints,
nien, y compris le droit a établir un Etat indépendansanctuaires et édifices religieux et a garanti explicitement la
doivent étre rétablis, et Israél doit se retirer de tous léiberté d’accés, de visite et de transit. Tout accord de paix,
territoires arabes occupés. Avant tout, Israél doit immédimridique et politique, doit également contenir des disposi-
tement arréter la construction de nouvelles colonies juivéens internationales qui réaffirment et veillent & garantir la
a Jérusalem-Est. liberté des femmes et des hommes de toutes les confessions
du monde de se rendre & Jérusalem, qui doit étre la capitale
Pendant des décennies, la République populaire dénde-I'esprit, de la foi et de la tolérance.
cratique de Corée a apporté son soutien, matériel et spiri-
tuel, a la juste cause des peuples arabes. Et nous en sommesEn 1947, 'ONU a décidé que chacun de ses Membres
fiers. Le monde a beaucoup changé. Toutefois, notre appulie droit de recourir a I’Assemblée générale pour signaler
aux peuples arabes n’'a jamais changé. A l'avenir ausiute menace ou toute infraction au régime de Jérusalem.
nous continuerons d'étre clairement du coté des peuplesbjectif de cette session de I'’Assemblée doit étre d’'en-
arabes jusqu’a ce que triomphe leur juste cause. voyer un message énergique a toutes les parties concernées
pour que le processus de paix reprenne immédiatement et de
M. Guillén (Pérou) [(nterprétation de I'espagnol) rejeter les actes contraires aux accords internationaux
L’'ONU, qui a décidé la création de deux Etats et de latablis.
constitution de Jérusalem en tant qu@pus separatuma
constaté au fil des ans que les mesures de force avaient Le Pérou est d'avis que le projet de résolution de
completement modifié les territoires qui auraient di serMiAssemblée doit exiger fermement, aujourd’hui plus que
a délimiter les frontiéres de ces Etats. jamais, que les parties s’abstiennent de tout acte de violen-
ce, ol que ce soit, par qui que ce soit et contre qui que ce
Pour cette raison, le Pérou, comme la grande majoriéit.
des Etats Membres de 'ONU, a toujours appuyé et parrainé
des résolutions qui appuyaient les accords d’Oslo et de M. Valencia Rodriguez (Equateur) ifiterprétation de
Madrid ainsi que le processus de paix dans lequel s’étaidespagno) : La délégation équatorienne voudrait souligner
engagées les parties concernées. les aspects suivants concernant le point de I'ordre du jour
a I'examen.
Il est tout aussi inacceptable et contraire aux décisions
du Conseil de sécurité et au droit international d’étendre et Premiérement, Jérusalem a une importance particuliére
d’entreprendre la construction de nouvelles colonies di@ point de vue politique, historique et religieux. C'est une
peuplement dans des territoires qui devaient étre échangile qui, depuis des siécles, exerce une influence politique
contre la paix et la sécurité dans des frontiéres internationadéniable sur le maintien de la paix et de la sécurité, non
lement reconnues, que de diviser Jérusalem sur la baselement dans la région mais dans le monde, en raison des
d’une situation de fait obtenue par la force. intéréts qui sont en jeu. Jérusalem a une longue histoire liée
a I'évolution de la pensée humaine, car c’est un des lieux
L’Assemblée générale se réunit une deuxiéme foithki monde ou confluent différentes civilisations et religions.
— et cette fois en session extraordinaire d'urgence — parCéest le berceau des trois principales religions monothéistes
gue le statut final de Jérusalem, qui devait étre discuté agai déterminent le destin d’'une grande partie de I’humanité.
fin du processus de paix, a été et continue d’'étre violé par
les activités de construction qui sont en cours sur le Djabal Deuxiémement, une expression de l'intérét de la
Abou Ghounaym. communauté internationale ressort du fait que 'ONU s’est
occupée de la situation de Jérusalem quasiment depuis sa
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création. Ce fait est a replacer dans le contexte du probléeme Nous vivons actuellement dans une période appelée
persistant et difficile du Moyen-Orient, dont les principauxl’aprés-guerre froide», mais nous ne recherchons rien
acteurs sont actuellement Israél et le peuple palestiniend’autre que de nouveaux équilibres internationaux et des
solutions aux nombreux problémes qui se sont accumulés
A ce propos, 'Equateur voudrait rappeler I'importanceans le passé et a ceux qui se posent aujourd’hui sous une
des principes suivants, qui constituent les fondements deagdre forme. Quoi qu'il en soit, nous devons apporter a ces
politique internationale. Premiérement, I'interdiction de laroblémes une réponse adaptée aux conditions nouvelles de
menace ou du recours a la force dans les relations interfi@aavironnement international.
tionales; deuxiémement, I'inadmissibilité de I'acquisition ou
de l'occupation de territoire par des moyens illégaux, en Dans cette situation, nous devons préserver le proces-
particulier le recours a la menace ou a I'emploi de la forceus de paix au Moyen-Orient. Il faut respecter les droits des
et, troisitmement, l'obligation, pour tous les Etats, dearties au différend et ne pas encourager les divergences de
recourir a des moyens pacifiques pour régler les différendses. Au contraire, il faut les aider a résoudre ces différends
afin de trouver, de bonne foi et dans un esprit de coopéide la maniére la plus pacifique et la plus propice a I'affer-
tion authentique, le moyen de trouver une solution aurissement de la confiance internationale.
conflits ou aux différends qui les opposent.
Mon pays voudrait saisir I'occasion que fournit cette
En application de ces principes, il faut relancer lesession extraordinaire pour exprimer les propos les plus
négociations entre les protagonistes du conflit au Moyesimples et les plus directs pour que tout ce qui sera dit ici,
Orient, dans lesquelles ils peuvent compter sur la comptéut d’abord, n’entrave pas le processus et, ensuite, renforce
hension et I'appui de la communauté internationale et surles Nations Unies dont les mécanismes doivent avoir la
précieuse assistance des Etats qui, traditionnellement, sotiplesse et I'efficacité leur permettant de répondre a tout
déployé des efforts pour aider les parties a résoudre nement aux nécessités de I'ordre international et de la paix
conflit. mondiale. D’'une part, il convient de préserver I'équité a
'égard des parties au différend et, d’autre part, il faut
Pour ce qui est du projet de résolution, la délégatiamenforcer les mécanismes institutionnels chargés de la léga-
équatorienne déterminera sa position sur la base des colisg-internationale afin de gérer les conflits et les différends.
dérations que je viens de faire connaitre de I'objectif qu’ellé’est pourquoi nous sommes favorables a I'adoption, ici, de
poursuit en permanence : encourager une solution pacififoemules de consensus qui ne léseraient les droits de per-
du probléme, rapprocher les parties au conflit et éviter qu§bnne mais contribueraient au contraire a renforcer ceux de
ne provoque de nouveaux affrontements. tous les membres de la communauté internationale, notam-
ment les droits de ceux qui, au Moyen-Orient, ont connu
M. Escovar-Salom (Venezuela)iaterprétation de des affrontements trés durs au cours de I'histoire et particu-
I'espagno) : Au cours de la présente session de I'Assentierement durant les derniéres années de ce siecle.
blée générale, des arguments de nature et de poids différents
nous ont été présentés. Le fait est que nous sommes ici pour Ma déclaration serait incompléte si je ne mentionnais
examiner un probléme dont les effets se refletent dans pas la situation particuliére de Jérusalem qui doit devenir
contexte qui touche I'ensemble de la communauté interraeur le monde le modeéle de la coexistence fraternelle, puis-
tionale, bien que nous ne voulions pas pour autant sogste c'est la que se sont implantées a l'origine les grandes
estimer I'importance capitale des négociations bilatéralegligions qui sont le culte de millions d’étres humains.
Compte tenu de cette importance, nous sommes ici nbiatmosphére de tolérance religieuse, s’appuyant sur la
pour attiser les controverses et aviver les contradictiorijerté politique et spirituelle, est nécessaire pour la vie
mais pour rechercher une entente. et les activités de Jérusalem et en tant que symbole pour
le monde entier. Ce que je dis ici, en tant que représentant
En cette fin de siecle, nous nous sommes libérés deda Venezuela aux Nations Unies, n’a rien de nouveau, rien
forte tension née de la longue période de la guerre froidéont '’Assemblée générale n’a déja connaissance puisque,
Nous avons été en mesure de surmonter cet affrontemdeapuis 1947, elle a proposé des approches et des arrange-
qui a paralysé tant d'initiatives et rendu difficile I'instauraments a ce sujet.
tion d’'un monde ou les tensions seraient moindres et la
confiance plus grande. Dans cet effort déployé pour renforcer la confiance,
nous esperons que les négociations bilatérales continueront
d’étre menées dans une atmosphere féconde d’honnéteté et
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de bonne foi réciproque. De graves conflits ont marqucision d’lsraél d'implanter une nouvelle colonie de peu-
I'histoire de ces 50 derniéres années au Moyen-Orient. Nquisment sur le Djabal Abou Ghounaym, & Jérusalem-Est,
avons pu venir a bout de ces conflits; la communautgi a constitué sa derniére tentative de préjuger du résultat
internationale s’est dotée de forces et d’instruments & akis négociations sur le statut définitif, et ce, en essayant de
effet, mais nous devons préserver l'avenir et créer dewodifier le statut juridique et la composition démographique
perspectives au XXle siécle qui s’ouvrent sur un environnde Jérusalem, ville d’'une importance capitale non seulement
ment ou regne la coexistence ainsi qu’'une confiance et upeur le monde arabe et pour I'ensemble du monde musul-
solidarité internationale plus grandes. man, puisqu’elle est la premiékablah et la troisieme ville
sainte de I'lslam, mais pour trois grandes religions ainsi que
C’est pourquoi le Venezuela voudrait appuyer dgsour la communauté internationale. La décision israélienne
arrangements de coexistence, de consensus, de comproesis,une violation flagrante des résolutions pertinentes du
de paix, d’harmonie, de solidarité internationale afin de r@onseil de sécurité et de 'Assemblée générale des Nations
pas exacerber les affrontements mais, au contraire, deies, de méme que de la Déclaration de principes et des
faciliter I'entente et la paix. accords qui ont suivi. Elle a également sapé tous les progrés
gui avaient été réalisés dans le processus de paix au Moyen-
Le Président par intérim (interprétation de l'an- Orient.
glais) : Conformément a la résolution 3369 (XXX) du
10 octobre 1975, je donne maintenant la parole a I'Obser- Lors d’une réunion du Conseil de sécurité, le 5 mars
vateur de I'Organisation de la Conférence islamique. 1997, le groupe islamique a I'Organisation des Nations
Unies a lancé un appel a la communauté internationale et au
M. Ansay (Organisation de la Conférence islamiqueonseil lui-méme pour que des mesures urgentes soient
(interprétation de I'anglaiy: Au nom de S. E. M. Laraki, prises afin d’'amener le Gouvernement israélien a revenir sur
Secrétaire général de I'Organisation de la Conférensa décision et & renoncer a toute activité d’'implantation de
islamique (OCI), je vous remercie, Monsieur le Présidertplonies dans les territoires arabes occupés, en particulier a
de me permettre de prendre la parole a 'Assemblée gédérusalem-Est. Malheureusement, le Conseil n'a pas pris de
rale de cette dixieme session extraordinaire d'urgence sléicision sur la question, ce qui a nécessité la convocation
les mesures illégales prises par Israél a Jérusalem-Hetl’Assemblée générale le 12 mars et celle, maintenant, de
occupée et dans le reste du territoire palestinien occupécette session extraordinaire d'urgence. A cet égard, il
informe I’Assemblée que la situation dans la ville sainte de
Permettez-moi tout d’abord de répéter ce que jaiérusalem sera le principal sujet dont traitera le Secrétaire
déclaré le mois dernier a I'Assemblée. La situation eménéral de I'OCI au cours de ses réunions avec le Président
Palestine, contrairement aux attentes de chacun d'endel’Assemblée générale, le Président du Conseil de sécuri-
nous, ne s'améliore pas mais devient plus violente. Noustéa le Secrétaire général de I'Organisation des Nation Unies
I'OCl, nous joignons a la communauté internationale powt le Président du Comité pour I'exercice des droits inalié-
soutenir le processus de paix au Moyen-Orient, malgnébles du peuple palestinien, lors de sa visite a New York
certains éléments défavorables des accords qui affectentlfesemaine prochaine, suite aux contacts qu'il a eus cette
intéréts palestiniens. Nous avions I'espoir de voir s’'instaureemaine en Palestine avec le Président Arafat et a Aman
un avenir de paix dans la région grace aux signes de pexec les autorités jordaniennes.
grés qui ont été évidents des les premiéres étapes de I'appli-
cation des accords d'Oslo. Nous avons salué I'accord de Nous souhaitons sauvegarder notre esprit de solidarité
janvier dernier relatif au redéploiement des troupes isragvec le processus de paix au Moyen-Orient, et nous réité-
liennes d’Al-Khalil et nous étions préts a manifester notr®ns notre condamnation de la derniére décision prise par le
soutien a la réalisation des objectifs du processus de p&ruvernement israélien concernant Jérusalem-Est, comme
gui avaient été convenus. nous I'avons fait pour un autre acte de provocation d’'Israél,
a savoir I'ouverture d'un tunnel sous le mur occidental de
C’est avec une grande tristesse que je dois dire glae mosquée Al-Agsa. Nous exprimons également notre
non seulement nos espoirs mais également ceux de nos arpissternation face a la tentative israélienne de ne redéployer
de la communauté internationale ont été brisés par la regrgtie 2 % de plus de ses effectifs en Cisjordanie au lieu de
table tournure qu’ont pris les événements en Palestinepedcéder a leur retrait total du territoire palestinien.
dont la responsabilité incombe a Israél, et a Israél seul. Car
c’est Israél qui a provoqué les troubles par une série de Je voudrais saisir cette occasion pour réaffirmer la
violations de divers éléments du processus de paix. C'esplasition de I'OCI, & savoir qu'une paix globale et durable
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dans la région dépend de I'application intégrale des résokn Palestine et a Jérusalem que I'Assemblée générale le
tions 242 (1967) et 338 (1973) du Conseil de sécurité, ggémande.
soulignent, entre autres, que Jérusalem est partie intégrante

des territoires occupés depuis 1967. Nous voudrions maintenant inviter I’Assemblée géné-
rale a jouer une fois de plus son role et d'user de son
Le Président assume la présidence influence pour mettre un terme a l'intransigeance israélienne

persistante, comme l'atteste sa politique de colonisation
Nous, a I'OCI, continuons de croire en l'urgentadans les territoires palestiniens et arabes occupés, y compris
nécessité pour le Conseil de sécurité de faire appliqusa tentative de judaiser Jérusalem-Est occupée. Nous de-
toutes ses résolutions pertinentes, notamment les résolutiorenderons a I’Assemblée générale de considérer toutes ces
252 (1968), 267 (1969), 465 (1980), 476 (1980), 478 (198pplitiques et pratiques israéliennes comme des violations
et 1073 (1996), toutes relatives a Jérusalem, de méme dlagrantes des résolutions pertinentes des Nations Unies et
de prendre toutes les mesures nécessaires pour empédhsraccords internationaux — notamment de la quatriéme
Israél de modifier le statut géographique et démographigGenvention de Genéve de 1949 — et de se prononcer en
de Jérusalem et toute décision susceptible d’'une fagon aanséquence.
d’'une autre d’'affecter le statut de cette ville, statut définitif
qui doit encore faire I'objet de discussions lors des prochai- Par votre intermédiaire, Monsieur le Président, nous
nes phases du processus de paix. demandons également de nouveau a la communauté interna-
tionale de convaincre Israél de lever le siege autour de
A ce stade, je voudrais me référer au point de vukrusalem et de cesser I'application de toutes ses décisions
avancé par un ou deux Etats Membres selon lequel I'Orgat-pratiques qui affectent négativement les intéréts du peuple
nisation des Nations Unies ne serait pas le lieu approppélestinien, notamment la confiscation des terres palestinien-
pour examiner la question de Palestine. Il est quelque pees, la démolition de maisons et de propriétés palestinien-
étrange d’affirmer ce point de vue a propos d’'un orgamees, le retrait des cartes d’identité délivrées aux Palestiniens
mondial qui a été créd y a 51ans, en vue — mesure destinée a les expulser d’lsraél — et les mesures
restrictives concernant la liberté de mouvement des person-
«de préserver les générations futures du fléau derlas et des biens, non seulement entre les territoires de
guerre ... de proclamer notre foi dans les droits forRalestine et d’Israél, mais également au sein méme du
damentaux de ’homme, dans la dignité et la valeur derritoire palestinien et entre celui-ci et le monde extérieur.
la personne humaine ... et ... de créer des conditiob'®nsemble de ces mesures non seulement perpétue la géne
nécessaires au maintien de la justice et du respect desisée aux civils palestiniens dans leur vie quotidienne,
obligations nées des traités et autres sources du droiis fait également obstacle a tout développement viable de
international. 'économie palestinienne, requis au terme des accords
d’'Oslo. Nous prions également '’Assemblée générale d'in-
J'ai tiré cette citation de la Charte des Nations Unietgrdire a Israél de procéder a des excavations autour de la
et il est certain qu’aucun Etat Membre ne peut refuser diosquée d’Al-Agsa et de cesser immédiatement les viola-
souscrire. Pas plus qu'on ne peut nier que les accotitns perpétrées dans les Lieux saints de lislam et du
d’'Oslo et tous les autres arrangements découlant de césistianisme a Jérusalem.
accords s'inspirent de I'esprit, des principes et des disposi-
tions de la Charte. Je voudrais de nouveau assurer 'Assemblée générale,
a travers vous, Monsieur le Président, comme je l'ai fait
Des négociations bilatérales entre deux partenainesecédemment au Conseil de sécurité et a I'Assemblée
égaux dans le cadre des accords d’'Oslo sont bienvenuegéiérale, qu'aussitbt que les mesures nécessaires pour
continuent d’étre précieuses, pour autant que I'une des deétablir la paix et la sécurité dans la région auront été prises
parties impliquées ne tentera pas d'imposer sa force et-dece qui améliorera I'environnement pour la reprise du
soumettre le faible. Quand cela se produit, et c’est le camcessus de paix — I'OCI et ses 54 Etats membres, qui
d’Israél actuellement, il appartient au faible, en I'occurrenaeprésentent les trés sérieuses préoccupations de plus d’'un
les Palestiniens, de se tourner vers I'Organisation daslliard de musulmans & travers le monde, renforceront leur
Nations Unies pour y chercher un soutien, afin d’'ameneputien sincére au processus de paix pour la réalisation de
Israél a se comporter comme il convient dans I'applicatidaur désir collectif de voir la paix et la tranquillité revenir
des accords de paix et a s'efforcer de se montrer audans la région.
judicieux et raisonnable dans ses négociations et ses actes
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Pour terminer, je voudrais aborder le projet de résolpendant des semaines sans interruption — et cherché inlas-
tion dont I’Assemblée générale est saisie aujourd’hui, et geablement des accords au moyen de compromis.
représente une approche juste et judicieuse de la poursuite
du processus de paix au Moyen-Orient. Son adoption par Bien que ce projet de résolution contienne de nom-
’Assemblée générale transmettra a la région le messdgeux éléments contestables, je voudrais limiter mes remar-
correct et opportun de la communauté internationale,gaies a un théme central.
savoir qu'elle n'est pas indifférente au processus de paix,
mais, au contraire, qu’elle s’en inquiéte fortement et qu'elle A cet instant critique, aucune résolution concernant le
attend et exige d’'Israél une attitude juste et judicieuse dagm®ocessus de paix qu'adopterait cette instance, ou toute
ce processus, qui devrait se poursuivre actuellement. autre instance, ne peut passer sous silence les problemes

aigus et pressants du terrorisme et de la violence. Ces

Le Président (interprétation de l'anglais: Nous problémes exigent davantage qu’'une référence anodine et
venons d’entendre le dernier orateur dans le débat sur cétigidente enfouie dans le projet de résolution et rejetant le
guestion. terrorisme d’'une maniére générale. lls exigent un rejet

complet de toute incitation & la violence. Le processus de

Nous allons maintenant examiner le projet de résolpaix ne peut évoluer s'il n’existe pas une volonté catégori-
tion A/ES-10/L.1. gue et claire de toutes les parties de prévenir le terrorisme

et la violence et de les combattre.

Avant de donner la parole au premier orateur au titre
des explications de vote avant le vote, je rappelle aux L’Autorité palestinienne doit travailler résolument sur
délégations que les explications de vote sont limitéesl&terrain pour extirper tous les éléments connus qui prépa-
10 minutes et que les délégations doivent prendre la parodmt et commettent des actes de terrorisme. Qu'il me soit
de leur place. Cela dit, je voudrais demander a toutes lgasrmis de souligner qu’lsraél et I'Autorité palestinienne
délégations qui vont expliquer leur vote avant ou aprés $avent qui sont ces terroristes et ou ils se trouvent. L'enjeu
vote d’essayer, vu I'heure tardive, d'étre aussi bréves qast trop €levé pour que I'Autorité palestinienne affirme une
possible. chose et en fasse une autre.

Je vais maintenant donner la parole aux représentants Nous avons donc été stupéfaits d’entendre hier les
gui souhaitent expliquer leur vote avant le vote. remarques faites par I'Observateur permanent de la Palestine
de cette tribune, qui appelaient les Palestiniens a descendre
M. Peleg (Israél) {nterprétation de I'anglaiy: Dans dans la rue pour protester. De telles déclarations ne sont pas
ma déclaration d’hier, j'ai souligné que la convocation dee que nous attendons des Palestiniens, et elles doivent étre
cette session extraordinaire d'urgence ne se fondait sindamnées sans équivoque par la communauté internationa-
aucune considération de fond ou procédure. J'en suis enclereElles entrainent des effets réels sur le terrain.
plus convaincu aprés avoir lu le projet de résolution distri-
bué hier soir. Au cours des derniéres 24 heures, plusieurs incidents
violents ont eu lieu dans le secteur de Jérusalem. Une bombe
Le processus de paix au Moyen-Orient n'a besoin diecendiaire a été lancée sur un autobus; des pierres ont été
nulle autre instance pour donner lieu a une rhétorique enflatancées sur des véhicules israéliens et un Israélien a été poi-
mée et inconséquente ou a I'adoption d'une autre résolutignardé & Jérusalem. Tous ces incidents sont survenus, sSi je
éloignée de la réalité et dénuée de toute équité. Les peuglesx emprunter I'expression de I'Observateur de la Palestine,
de cette région cherchent des solutions et des réponses. ligames la rue, pendant le déroulement de ce débat.
les trouveront pas dans ce projet de résolution.
Le projet de résolution dont nous sommes saisis
Des négociations directes ont été et continueront d’étnéenvoie pas le message approprié aux peuples de la région,
la seule solution viable et effective aux problemes de note@ particulier aux Palestiniens. Le message doit étre qu'il
région. Cela est incontestable. Depuis la tenue de la Confédt poursuivre le processus de paix et que la violence et la
rence de paix de Madrid en 1991, nous avons accompli desreur ne sont pas acceptables. Pour cette raison, Israél
progrés spectaculaires et historiques. Mais ces progrésvagera contre le projet de résolution et appelle les autres
sont intervenus que lorsque les parties se sont engaggags a faire de méme.
dans des négociations face a face — parfois jour et nuit et
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M. Seyoum (Erythrée) {nterprétation de I'anglais) : qu’a tout Etat d’appeler I'attention de '’Assemblée générale
L’Etat érythréen accorde une grande importance a la qusst toute affaire qui l'intéresse.
tion de la paix au Moyen-Orient et a suivi avec vif intérét
I'évolution de la situation dans cette région au cours des Par ailleurs, il est préoccupant de constater que le
derniéres années. Conseil de sécurité n'a pas été en mesure de se prononcer
sur la question qui nous occupe aujourd’hui. Nous sommes
C’est la décision prise par le Gouvernement israélieai a la suite de I'usage répété du droit de veto, un privilege
de construire une nouvelle colonie de peuplement surdee nous aimerions voir disparaitre et que nous ne souhai-
Djabal Abou Ghounaym, dans le sud de Jérusalem-Est, ¢uis pas, bien entendu, voir élargi a d'autres Membres.
est a l'origine de la convocation de la présente session
extraordinaire d'urgence, la question n'ayant pu étre réglée Le Gouvernement mexicain a résolument appuyé le
dans la salle du Conseil de sécurité. Cela est regrettaljegcessus de paix au Moyen-Orient. Le Mexique est un
mais dans le conflit entre Israéliens et Palestiniens, I'insgays qui est convaincu que le dialogue et le réglement
curité dans la région va au-dela du différend sur la congacifique des différends sont et resteront toujours la seule
truction de nouvelles colonies de peuplement. La questiatternative a la violence et a I'affrontement. L'implantation
fondamentale est celle que pose le principe de base du dd#@tnouvelles colonies de peuplement israéliennes a Jérusa-
du peuple palestinien a I'autodétermination, que mon goleém-Est est contraire au droit international et aux résolutions
vernement considére comme crucial pour la réalisation da Conseil de sécurité de 'ONU. Il est certain que ces
la paix au Moyen-Orient. activités portent préjudice au processus de paix et le com-
promettent.
Mon gouvernement est fermement pour I'exercice par
le peuple palestinien de son droit a 'autodétermination par Le Mexique renouvelle une fois de plus sa condamna-
la création d'une patrie indépendante. Mon gouvernemditn des actes de terrorisme qui tuent et blessent des per-
est convaincu qu’une paix juste, stable et durable ne pous@nnes innocentes et que I'on ne saurait en aucun cas justi-
régner au Moyen-Orient sans la réalisation de ce drdier. Le processus de paix qui a été lancé a Madrid se fonde
fondamental. essentiellement sur le principe de I'inadmissibilité de I'ac-
quisition de territoires par la force. Ce postulat fondamental
Tout accord, toute résolution ou toute poursuite ddu droit international a évolué aux yeux de I'opinion publi-
processus de paix qui ne le garantirait pas en termes clajtge internationale sous la formule «terre contre la paix».
ne servirait les intéréts ni des Israéliens ni des PalestinieN®us reconnaissons la validité politique de cette formule,
ni la sécurité et la stabilité de la région. Il est affligeant dgui est conforme aux fondements méme du processus de
constater que les résolutions antérieures des Nations Umesx. Nous aurions, toutefois, souhaité une plus grande
concernant la paix au Moyen-Orient n’ont pas pu permettrigueur de langage dans sa formulation en tant que principe
d’'atteindre cet objectif, pas plus que ne le permettra jeridique.
projet de résolution dont nous sommes saisis aujourd’hui.
Pour terminer, nous appelons vivement les parties a
Le statut futur de la ville de Jérusalem est une autrespecter les engagements pris et a rétablir les conditions
guestion trés préoccupante qui devrait étre examinée damngpices a la relance et a I'accélération du processus de
un cadre international. A cet égard, mon gouvernemepaix. C'est compte tenu de ces éléments que ma délégation
partage la recommandation contenue au onzieme alinéavdtera pour le projet de résolution dont nous sommes saisis
projet de résolution A/ES-10/L.1. aujourd’hui.

Pour terminer, sur instructions de mon gouvernement, M. Holter (Norvége) {nterprétation de I'anglai¥: La
la délégation de I'Etat d’Erythrée votera pour le projet ddorvége a, a plusieurs occasions, prié instamment le Gou-
résolution A/ES-10/L.1, sur lequel la dixieme sessiomernement israélien de revenir sur sa décision de créer une
extraordinaire d'urgence de I'’Assemblée générale s’appré&teuvelle colonie de peuplement sur le Djabal Abou Ghou-
a se prononcer. naym/Har Homa, dans le secteur oriental de Jérusalem. Je

saisis cette occasion pour demander une nouvelle fois au

M. Albin (Mexique) {nterprétation de I'espagndl: Gouvernement israélien de respecter I'esprit des accords
Le Gouvernement mexicain a appuyé la convocation ded#Oslo et de ne pas poursuivre ses activités unilatérales qui
présente session extraordinaire en se fondant sur la positiwadifient les faits sur le terrain et préjugent ainsi du résultat
traditionnellement adoptée par le Mexique : appuyer le drales négociations sur le statut définitif de Jérusalem.
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C’est aussi avec une vive préoccupation que nous Ghana, Gréce, Guatemala, Guyana, Haiti, Honduras,
avons assisté récemment a de nouveaux actes de terrorisme Hongrie, lles Salomon, Inde, Indonésie, Iran (Républi-
contre d’'innocents civils israéliens et & une résurgence de la que islamique d’), Irlande, Islande, Italie, Jamahiriya
violence. Le terrorisme doit étre condamné dans les termes arabe libyenne, Jamaique, Japon, Jordanie, Kazakstan,
les plus fermes possibles, et il est crucial qu'aucun effort ne  Kenya, Koweit, Lesotho, Liban, Liechtenstein, Luxem-
soit ménagé pour I'empécher. Les efforts les plus grands bourg, Malaisie, Malawi, Maldives, Mali, Malte,
doivent étre faits pour sortir de la spirale de la violence, qui  Maroc, Maurice, Mauritanie, Mexique, Monaco, Mon-
risque de faire dérailler le processus de paix. golie, Mozambique, Myanmar, Namibie, Népal, Niger,

Nigéria, Nouvelle-Zélande, Oman, Ouganda, Pakistan,

La Norvege reste convaincue que la crise que rencon- Paraguay, Pays-Bas, Pérou, Philippines, Pologne,
tre actuellement le processus de paix ne pourra étre réglée Portugal, Qatar, République arabe syrienne, Républi-
gue par les parties elles-mémes, a travers des négociations que de Corée, République démocratique populaire lao,
directes, comme le prévoient les accords d'Oslo. Nous République populaire démocratique de Corée, Répu-
demandons donc instamment aux parties de faire preuve de bligue tchéque, République-Unie de Tanzanie,
retenue, de respecter et d'appliquer les accords dans la lettre Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d’lIrlande du
et I'esprit et d'oeuvrer ensemble en vue de trouver une paix Nord, Saint-Kitts-et-Nevis, Saint-Marin, Sainte-Lucie,
durable et globale au Moyen-Orient. Sénégal, Sierra Leone, Singapour, Slovaquie, Slovénie,

Soudan, Sri Lanka, Sueéede, Suriname, Swaziland,

Si les principaux éléments du projet de résolution dont  Tadjikistan, Thailande, Trinité-et-Tobago, Tunisie,
Nnous sommes saisis ne nous posent pas de probleme, nous Turkménistan, Turquie, Ukraine, Venezuela, Viet Nam,
sommes néanmoins préoccupés par le fait que son adoption Yémen, Zimbabwe.
en ce moment ne sera pas propice a la réalisation de I'ob-
jectif que nous cherchons tous a atteindre, notamment la Yéstent contre
prise rapide des négociations entre les parties, conformément Etats-Unis d’Amérique, Israél, Micronésie (Etats
aux accords d’'Oslo. C’est pour cette raison que ma déléga- fédérés de).
tion s’abstiendra lors du vote sur le projet de résolution.

S’abstiennent

Le Président (interprétation de l'anglaiy: Nous Allemagne, Australie, Canada, Tles Marshall, Lettonie,
avons entendu le dernier orateur au titre des explications de Libéria, Lituanie, Norvege, Roumanie, Rwanda, Uru-
vote avant le vote. L’Assemblée générale va maintenant se guay.
prononcer sur le projet de résolution A/ES-10/L.1.

Par 134 voix contre 3, avec 11 abstentions, le projet

Je voudrais annoncer que, depuis la présentation du de résolution est adopt@ésolution ES-10/2).
projet de résolution, les pays suivants s’en sont portés

coauteurs : Cambodge et Maldives. Le Président : Avant de donner la parole aux repré-
sentants qui souhaitent expliquer leur vote, je rappelle que
Un vote enregistré a été demandé. les explications de vote sont limitées a 10 minutes et que

les délégations doivent prendre la parole de leur place.
Il est procédé au vote enregistré
M. Lavrov (Fédération de Russieinferprétation du
Votent pour: russg : La délégation russe remercie les auteurs de la
Afghanistan, Afrique du Sud, Albanie, Algérie, An-résolution qui vient d’étre adoptée par I’Assemblée générale
dorre, Angola, Antigua-et-Barbuda, Arabie saouditgour leur excellent travail. lls ont tenu compte des proposi-
Argentine, Arménie, Autriche, Azerbaidjan, Bahreintions et des amendements faits au projet par un certain
Bangladesh, Barbade, Bélarus, Belgique, Bénin, Bhomembre de délégations, y compris la mienne.
tan, Bolivie, Botswana, Brésil, Brunéi Darussalam,
Bulgarie, Burkina Faso, Burundi, Cambodge, Chili, A notre avis, sous sa forme actuelle, la résolution
Chine, Chypre, Colombie, Comores, Costa Rica, Coteflete de maniére satisfaisante la gravité de la situation
d’lvoire, Cuba, Danemark, Djibouti, Egypte, El Salvadu processus de paix au Moyen-Orient, qui découle de
dor, Emirats arabes unis, Equateur, Erythrée, Espaghamorce de I'implantation d’'une nouvelle colonie de peu-
Estonie, Ethiopie, ex-République yougoslave de Macptement sur le Djabal Abou Ghounaym, dans le secteur
doine, Fédération de Russie, Finlande, France, Gaboniental de Jérusalem, et des autres activités israéliennes
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dans les territoires palestiniens occupés. La délégation russe En raison de son sens des responsabilités, mon pays
a par conséquent voté en faveur de ce projet. continue de soutenir trés fermement les droits inaliénables
du peuple palestinien, notamment le droit au retour, le droit
Nous souhaitons, néanmoins, exposer notre position sut’autodétermination et le droit a la création d’'un Etat
un certain nombre de dispositions de cette résolution. Erdépendant sur son propre territoire, avec Jérusalem-Est
particulier, au paragraphe 11, la référence aux garant@msmme capitale. Nous pensons que la question palestinienne
internationales concernant le statut des Lieux saints dst au coeur du conflit arabo-israélien. A cet égard, nous
Jérusalem n’est pas directement en rapport avec le sujetréaffirmons une fois encore notre ferme soutien au proces-
la résolution. Ma délégation part du principe que le statatis de paix au Moyen-Orient, commencé en 1991 a Madrid
des Lieux saints de Jérusalem fait I'objet de négociatiossr la base des résolutions 242 (1967), 338 (1973) et
entre Palestiniens et Israéliens. C’est pourquoi cette «int25 (1978) du Conseil de sécurité et sur la base du principe
vation» dans le texte est prématurée, et elle ne doit pas &eel'’échange de la terre contre la paix.
considérée comme une disposition imposant une solution a
ce probléme. La Syrie reste préte a reprendre le processus de paix
au point ou il en était a Washington. Nous croyons que
M. Minoves-Triquell (Andorre), Vice-Président, assumkactuel Gouvernement israélien doit honorer les engage-
la présidence ments pris et les promesses faites par le Gouvernement
israélien précédent de se retirer du Golan syrien occupé
En ce qui concerne la préoccupation exprimée dansjlsqu’a la ligne du 4 juin 1967.
guatorziéme alinéa du préambule a propos des actes commis
par des colons israéliens armés ainsi que le rejet du terro- Ma délégation a voté pour la résolution d’aujourd’hui
risme exprimé dans le paragraphe 12, nous tenons a sopéfce qu’elle est convaincue que la construction et I'exten-
gner que les deux parties doivent coopérer dans le domasien des colonies de peuplement israéliennes dans les
de la sécurité et respecter pleinement les engagemdstsitoires arabes occupés sapent le processus de paix et
qu’elles ont pris aux termes des accords déja conclus. A ceimpromettent la paix et la sécurité dans la région et dans
égard, nous soulignons I'importance du paragraphe 10, dgimonde. Nous aimerions néanmoins préciser notre position
demande instamment aux parties de le faire. sur plusieurs paragraphes de la résolution.

En tant que parrain du processus de paix, la Fédération Tout d’abord, concernant le paragraphe 7, ma déléga-
de Russie est d'avis que la référence a la résolutition réaffirme que toutes les activités de peuplement israé-
425 (1978) du Conseil de sécurité n'a pas vraiment sa pld@nnes dans les territoires arabes occupés depuis 1967 sont
dans le contexte de la Conférence de Madrid. Par contiliégales et, de ce fait, nulles et non avenues, et violent les
conformément a nos principes, nous soutenons la résolutfmmcipes du droit international.

425 (1978) comme fondement du reéglement entre le Liban
et Israél. Deuxiemement, nous aurions préféré que le paragra-
phe 11, libellé en termes vagues, sur le statut de Jérusalem

Nous espérons que l'adoption de la résolution d’aurapparaisse pas dans la résolution. S'agissant d’une ques-
jourd’hui, a cette session extraordinaire d'urgence de I'’Asion sensible et compte tenu de I'importance de la ville de
semblée générale, permettra de créer des conditions favaérusalem, ce paragraphe nous écarte du coeur du probléme
bles a la reprise du processus de paix au Moyen-Orientef en fait, nous entraine dans la mauvaise direction. Le
au reglement aussi rapide que possible des problenstatut de Jérusalem a été abordé dans des résolutions perti-
encore en suspens. nentes de I'Organisation des Nations Unies, et nous pensons

gu’il aurait fallu s’y référer.

M. Abou-Hadid (République arabe syriennepter-
prétation de l'arabg: La délégation de la République Troisiémement, en ce qui concerne le paragraphe 12
syrienne a appuyé fermement la convocation de la dixierda dispositif, nous considérons que linclusion de ce para-
session extraordinaire d’'urgence de I'Assemblée générgi@phe est incompatible avec la teneur de la résolution qui
consacrée a un débat sur les activités illégales d’Israéparte essentiellement sur l'illégalité des activités d’implanta-
Jérusalem-Est occupée et dans le reste du territoire paletitin de colonies de peuplement menées par Israél sur des
nien occupé. Ma délégation a été I'une des premierederitoires arabes occupés par la force. Ces activités contre-
avoir informé le Secrétaire général de son soutien a Véennent aux normes les plus élémentaires du droit interna-
convocation de la session.
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tional. L'inclusion du paragraphe 12 fait dévier la résolutiorxistants. Pour ce faire, les dirigeants palestiniens doivent
de son objectif et elle n'a pas sa place dans le texte. s'efforcer résolument de combattre le terrorisme.

M. Rowe (Australie) {nterprétation de I'anglai}: M. Samadi(République islamique d'lran)rterpréta-
L'Australie continue d’appuyer les principes sur lesquels sion de I'anglai§ : Ma délégation a voté pour la résolution
fonde la résolution que nous venons d’'adopter. Nous solsS-10/2. Toutefois, tout en exprimant nos réserves sur le
crivons pleinement au rejet du terrorisme sous toutes sesragraphe 11 du dispositif, je tiens a souligner que le vote
formes, tel qu'il est formulé dans le texte. de ma délégation ne doit en aucune fagon étre interprété

comme une reconnaissance d’lsraél.

Mais I'Australie attache un intérét capital a la reprise
des négociations entre les parties afin de se rapprocher M. Moubarak (Liban) (interprétation de I'arabg : Ma
d'une paix globale, juste et durable au Moyen-Orientiélégation a voté pour la résolution et je tiens a souligner
L'Australie estime qu'il faut d’'urgence rétablir la confiancdes points suivants.
entre les parties en tant que préalable a tout progrés. Nous
sommes profondément préoccupés par le fait que le projet Premiérement, ma délégation aurait préféré que soit
de résolution ne servira en rien la réalisation de cet objedtitluse dans le texte de la résolution une mention expresse
et, par conséquent, I'Australie s’est abstenue lors du votée la Déclaration de I'’Assemblée générale adoptée a I'occa-

sion du cinquantieme anniversaire de I'Organisation des

M. Henze (Allemagne) {nterprétation de I'anglaiy: Nations Unies, qui réaffirme le droit des peuples de résister
L’Allemagne voudrait expliquer son vote en indiquant quey I'occupation étrangére, conformément a la Charte des
des le début, elle a estimé que le projet de résolutiddations Unies et au droit international. Nous réitérons
manquait d’équilibre. C'est pourquoi I'Allemagne s’'es&galement notre condamnation du terrorisme israélien qui se
abstenue lors du vote. Nous aimerions déclarer toutefois quanifeste par les actes de violence perpétrés constamment
I'’Allemagne fait sienne la position des Etats de I'Uniompar les colons israéliens et I'armée israélienne partout dans
européenne au sujet des colonies de peuplement israélierlesgerritoires arabes occupés.

a Jérusalem-Est.
Deuxiemement, nous examinons ici la question de

M. Fowler (Canada)ifterprétation de I'anglaiy: Le I'occupation israélienne et I'implantation de colonies de
Canada s’est abstenu lors du vote sur la résolution intitulpeuplement, y compris a Jérusalem. Il s’agit de condamner
«Mesures illégales prises par Israél a Jérusalem-Est occupmtge activité illégale. Fidéle a sa position constante, ma
et dans le reste du territoire palestinien occupé». Le Canatfdégation tient a déclarer que les deux parties doivent
estime que la résolution ne présente aucune utilité a ce stadgocier le statut définitif de la Ville sainte, conformément
crucial du processus de paix au Moyen-Orient. aux principes de I'accord de paix de Madrid et en tenant

compte de la nécessité d’assurer le retrait total d’'Israél des

Le Canada apporte un ferme appui et participe activeerritoires occupés, y compris Jérusalem.
ment a la recherche d'une paix globale et durable au
Moyen-Orient. C’est pourquoi nous nous inquiétons vive-  Troisiemement, nous voulons réaffirmer la validité
ment de l'impasse actuelle ol se trouve le processus amstante du processus de paix convenu a Madrid, qui se
négociation. Selon nous, ce n'est que grace au dialogugaide sur les résolutions 242 (1967), 338 (1973) et 425
a des négociations directes que les parties pourront insta{fl€¥78) du Conseil de sécurité. Nous réaffirmons en outre
une paix globale, juste et durable dans la région. gu’il est indispensable gu’lsraél respecte les arrangements

de Madrid et reprenne les négociations sur toutes les ques-

Nous nous opposons a toute mesure unilatérale dions qui restent en suspens. Israél doit respecter le principe
préjugerait du résultat de ces négociations. Nous priods «la terre contre la paix» et se retirer de tous les territoi-
instamment Israél de cesser toute activité d'implantation des arabes occupés.
colonies de peuplement a Jérusalem-Est et dans les territoi-
res occupés. De l'avis du Canada, la construction d’'une M. Pérez-Otermin (Uruguay) {nterprétation de I'es-
colonie de peuplement sur le Djabal Abou Ghounaym/Hgagno) : Lors d’'une réunion précédente de I'Assemblée
Homa est une violation du droit international et qu’elle nuigénérale, I'Uruguay a déclaré clairement qu'il était opposé
au processus de paix. Nous pensons qu'il incombe aaida décision prise par Israél d’établir une colonie de peu-
parties de respecter et d’appliquer intégralement les accopiisment & Jérusalem-Est. A cette occasion, 'Uruguay s'est

abstenu lors du vote estimant que, si lI'on veut que le
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processus de paix se poursuive, c’est aux parties qu'il La présente session revét indéniablement une impor-
incombe de discuter de cette question au cours de négot@mce historique pour le peuple palestinien et pour le pro-
tions bilatérales. cessus de paix au Moyen-Orient. |l n'est pas exagéré de
dire gu’elle est d'une importance historique pour le travail
Le Président par intérim (interprétation de I'an- de I'Organisation des Nations Unies en général. Nous espé-
glais) : L'Observateur de la Palestine a demandé a prend@s maintenant que le message nouveau et clair adressé a
la parole. Conformément aux résolutions de I’Assemblégraél, puissance occupante, nous aidera a réaliser I'objectif
générale 3237 (XXIX) du 22 novembre 1974 et 43/177 dspuhaité, en particulier I'arrét des activités illégales israé-
15 décembre 1988, je donne la parole a I'Observateur ddiknnes et le retour du processus de paix sur la voie appro-
Palestine. priée. Nous espérons sincérement que cet espoir se réalisera
en dépit des quelques impressions négatives et des com-
M. Al-Kidwa (Palestine)ifiterprétation de I'arabg: mentaires irresponsables, que nous n’évoquerons pas ici.
Au nom du peuple et des dirigeants palestiniens, ainsi que
de la Mission de I'Observateur permanent de la Palestine En tout état de cause, tout en espérant des résultats
auprés de I'Organisation des Nations Unies, je tiens pasitifs, nous réaffirmons que si Israél devait choisir une
transmettre nos remerciements et notre reconnaissangEUvaise voie, nous nous tournerions de nouveau vers le
sincéres a tous les Etats Membres qui ont appuyé la con@enseil de sécurité et, si nécessaire, vers cette session
cation de cette dixieme session extraordinaire d'urgence ektraordinaire d’'urgence.
I’Assemblée générale et la résolution qui vient d'étre adop-
tée a une écrasante majorité. Cela confirme une fois de plus Une fois de plus, je renouvelle nos sincéres remercie-
la position ferme de la communauté internationale. ments a 'Assemblée générale. Notre espoir est qu'ensem-
ble, nous pourrons contribuer & l'instauration d’'une paix
globale, juste et durable au Moyen-Orient.

Le Président par intérim (interprétation de I'an-
glais) : Conformément a la résolution que nous venons
d’adopter a la présente séance, la dixieme session extraordi-
naire d’'urgence de I’Assemblée générale est temporairement
ajournée.

La séance est levée a 13 h 15.
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